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1. Apie Sj vadova

/\ Atsargiai

Pateiktose instrukcijose pateikiama svarbi informacija apie saugy ir tinkamg programinés
jrangos naudojimag. Prie$ diegdami ir naudodami programing jrangg batinai perskaitykite ir
supraskite 8j dokumenta.

Si naudojimo instrukcija taikoma ,coDiagnostix* Produkto gyvavimo ciklas (p. 7) 10.0 ir naujesnei
versijai, nebent per §j laikotarpj bus paskelbtos naujos instrukcijos. Kilus klausimy, susisiekite su
platintoju (2r. Platintojai ir aptarnavimas (p. 85)).

Elektroniné naudojimo instrukcija

»coDiagnostix” naudojimo instrukcija pateikiama elektronine forma. Jei reikalinga popieriné
versija, vartotojas gali pats atsispausdinti Sig instrukcijg arba papraSyti popierinés versijos i$
gamintojo. ISsamesnés informacijos, pristatymo laiko ir kontaktiniy duomeny ieSkokite:
http://ifu.dentalwings.com

1.1 Atsakomybés atsisakymas

»coDiagnostiX“ programineé jranga skirta naudoti odontologijos specialistams, turintiems reikiamy
ziniy taikymo srityje. Norint naudotis programine jranga, naudotojai taip pat turi turéti pagrindinius
naudojimosi kompiuteriu jgudzius.

Nustatyti, ar bet kurie produktai ar proceduros yra tinkamos konkre€iam pacientui ir aplinkybéms,
yra tik ,coDiagnostiX* programinés jrangos naudotojo atsakomybé. Tik ,coDiagnostiX*
programinés jrangos naudotojas yra atsakingas uz visy duomeny, jvesty j ,coDiagnostiX*
programine jrangg, teisinguma, iSsamumag ir tinkamuma. Naudotojas turi patikrinti planavimo su
,coDiagnostiX“ programine jranga teisinguma ir tiksluma ir jvertinti kiekvieng atskirg atvejj.

»coDiagnostiX 10“ naudojimo instrukcija 1


http://ifu.dentalwings.com/

Uz teisingus chirurginio kreipiklio matmenis ir patvirtintos darbo eigos taikyma atsakingas tik
naudotojas.

Naudotojas yra atsakingas uz ,coDiagnostiX“ programinés jrangos naudojimui reikalingos
aparatinés ir programinés jrangos gavimg. Daugiau informacijos ieSkokite Duomeny apsauga (p.
24) ir Aparatinés ir programinés jrangos reikalavimai (p. 86) skyriuose. ,coDiagnostiX“
programiné jranga néra skirta tiesioginiam sglyCiui su pacientu arba su gyvybe palaikanCiomis
priemonémis.

»coDiagnostiX“ programiné jranga turi bati naudojama pagal pridétas naudojimo instrukcijas.
Netinkamas ,,coDiagnostiX* programinés jrangos naudojimas ar tvarkymas panaikins
»coDiagnostiX“ programinés jrangos garantijg, jei tokia bus suteikta. Jei jums reikia papildomos
informacijos apie tinkamg ,,coDiagnostiX“ programinés jrangos naudojimag, susisiekite su vietiniu
platintoju arba vietiniu ,Straumann® padaliniu, atsizvelgdami j tai, kas tinka. Naudotojui
neleidziama modifikuoti ,coDiagnostiX“ programinés jrangos.

,DENTAL WINGS GMBH*, KAIP ,INSTITUT STRAUMANN AG* FILIALAS ATSISAKO BET
KOKIU AISKIAI ISREIKSTY AR NUMANOMU, RASYTINIY AR ZODINIY PAREISKIMY IR
GARANTIJY, SUSIJUSIY SU ,CODIAGNOSTIX* PROGRAMINE JRANGA, ]SKAITANT BET
KOKIA TINKAMUMO PREKYBAI, TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, VEIKIMO BE KLAIDY
AR PAZEIDIMO NEBUVIMO GARANTIJA, O GAMINIAI PARDUODAMI , TOKIE, KOKIE YRA®.

Didziausia misy atsakomybeé, kylanti dél produkty ar jy naudojimo, nesvarbu, ar ji baty pagrjsta
garantija, sutartimi, deliktu ar kitais pagrindais, nevirsija faktiniy mokéjimy, kuriuos gavome uz jy
jsigijimo kaing. Jokiu budu neatsakome uz ypatinga, atsitikting ar pasekmine Zalg, jskaitant,
negautg pelng, prarastus duomenis ar nuostolius dél prarasto naudojimo, atsirandancius pagal
Sig Sutartj arba dél produkto pardavimo, taciau tuo neapsiribojant.

Aparatinés ir programinés jrangos komponentai reguliariai athnaujinami. Todél kai kurios Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktos instrukcijos, specifikacijos ir iliustracijos gali Siek tiek skirtis nuo
jusy konkrecios situacijos. Pasiliekame teise bet kuriuo metu perziuréti, keisti ar tobulinti §j
produktg ar dokumentacija, be jsipareigojimo apie tai pranesti jokiems asmenims. Naudotojas
privalo reguliariai nagrinéti naujausius ,,coDiagnostiX“ programinés jrangos patobulinimus.
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Produkto gyvavimo ciklas

»,coDiagnostiX“ programinés jrangos gyvavimo ciklas - 3 metai. Pasibaigus Siam laikui,
programiné jranga gali ir toliau tinkamai veikti, jei nekeic¢iama konfiguracija ar aparatiné jranga ir
jei palaikoma galiojanti licencija. Taciau kadangi kibernetinio saugumo pazeidziamumai, teisiniai
ir reguliaciniai reikalavimai reguliariai keiiasi, teisétas gamintojas neuztikrina kibernetinio
saugumo ir reglamenty sistemos atitikties ilgiau nei 3 mety produkto gyvavimo ciklo laikotarpiu.
Noredami iSlaikyti reglamenty atitiktj, reguliariai atnaujinkite programing jrangg. Atkreipkite
démesj, kad faktinis ,coDiagnostiX* naudojimas priklauso nuo musy licencijy sistemos laikymosi.

Jvesties duomenys

Programiné jranga palaiko jvairius vaizdy Saltinius, jskaitant ktginio pluosto kompiuterine
tomografijg (CBCT) ir, pasirinktinai, pavirSiaus skenerius, taip pat jvairiy Saltiniy modeliy
skenavimus. Taip pat galima dirbti su kitais pjuviy vaizdy duomenimis arba tlrio duomenimis.

»coDiagnostiX“ veikimas priklauso nuo j programine jrangg importuoty KPKT arba KT ir modeliy
skenavimy kokybeés ir tikslumo. Tik naudotojas atsako uz tai, kad j programine jrangg importuoty
duomeny kokybé ir saugumo kontolé buty pakankama tinkamam ,coDiagnostiX* veikimui. KPKT
arba KT prietaisy DICOM duomeny skiriamoji geba turi biti ne mazesné kaip 512x512, o pjuvio
plotis = 1 mm. Dominanciose srityse neturi bati jokiy artefakty ir iSkraipymy, kad nuskaitymo
metu buty matomos atitinkamos anatominés strukttros.

KPKT arba KT prietaisai turi atitikti ICRP97 (Tarptautinés radiologinés saugos komisijos)
rekomendacijas. Tokie prietaisai turi bati reguliariai kalibruojami, kad duomenys kuo tiksliau
atspindéty paciento situacijg. Jei KPKT arba KT prietaisas néra sukalibruotas, radiologinés
sugerties intensyvumas (iSreikStas Hounsfieldo vienetais (HU)) neatitinka kauly tankio.
Pagalbinés informacijos, kuri padés pateikti ,coDiagnostiX® tinkamus jvesties duomenis, rasite
Papildoma informacija apie KPKT arba KT nuskaitymus (p. 92) skyriuje.

Treciyjy Saliy produktai ir produkty duomenys

Planuodamas pacienty atvejus su ,coDiagnostiX* ir praktiSkai jgyvendindamas tokj planavimg
naudotojas gali dirbti su treCiyjy Saliy produktais ir (arba) produkty duomenimis. ,Dental Wings
GmbH?*, jos dukterinés jmonés ar platinimo partneriai atsisako bet kokios atsakomybés uz zalg,
susijusig su tokiy treciyjy Saliy produkty duomeny ar produkty naudojimu Sioje taikymo srityje.
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1.2 Licencija, prekiy zenklai ir kitos teises

,coDiagnostiX“ licencija

,coDiagnostiX“ programiné jranga yra apsaugota licencijos sutartimi ir gali bati naudojama arba
kopijuojama tik pagal Sios sutarties sglygas. Kopijuoti ar naudoti ,coDiagnostiX“ programine
jranga bet kokioje laikmenoje, iSskyrus tg, kurig leidziama naudoti pagal licencijos sutartj, yra
neteiséta.

Kai kurioms ,,coDiagnostiX* siullomoms funkcijoms gali prireikti papildomos licencijos. Norédami
gauti daugiau informacijos, kreipkités j platintoja.

Prieinamumas

Kai kurie Siame vadove paminéti produktai gali buti prieinami ne visose Salyse.

Treciyjy Saliy programiné jranga

»coDiagnostiX“ programinéje jrangoje yra treCiyjy Saliy kodo, kuris pateikiamas pagal konkrecias
licencijas:

- Atvirojo kodo ,Computer Vision® biblioteka (3 sglygy BSD licencija)

- ,Omni Thread® biblioteka (3 sglygy BSD licencija)

- ,Eigen® (,Mozilla* vieSoji licencija 2.0)

- Daugiakampio tinklo apdorojimo biblioteka (MIT licencija)

- TeamViewer

Licencijy sglygos prieinamos programoje ,coDiagnostiX*. Atidarykite meniu Zinynas (?) ir
pasirinkite Apie > Prekiy zenklai ir 3-iyjy Saliy licencijos, norédami jas perziuréti.
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PapraSius galima pateikti masSininiu budu nuskaitomg programines jrangos komponenty aprasg
(angl. Software Bill of Materials - SBOM). Susisiekite su platintoju (zr. Platintojai ir aptarnavimas

(p. 85)).

Prekiy pavadinimai ir prekiy zenklai

,DENTAL WINGS* ir (arba) kiti ¢Cia minimi ,Dental Wings* prekiy Zzenklai ir registruotieji prekiy
Zenklai yra ,Dental Wings* prekiy Zzenklai arba registruotieji prekiy Zenklai. Visi kiti prekiy Zenklai
yra atitinkamy savininky nuosavybé.

Autorinés teisés

,Dental Wings* dokumentai negali buti perspausdinami ar skelbiami visi ar dalimis, neturint
rastisko ,Dental Wings* leidimo.
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2. |vadas ir apzvalga

2.1 Numatytoji paskirtis

»coDiagnostiX“ skirtas naudoti kaip danty chirurgijos planavimo programiné jranga.

2.2 Jrenginio aprasymas ir funkcijos

,coDiagnostiX® yra virtualios danty chirurgijos planavimo programiné jranga, kurioje
atsizvelgiama j paciento anatomines strukturas ir busimus protezavimo poreikius. ,coDiagnostiX*
gali importuoti ir apdoroti 3D KPKT arba KT nuskaitymo duomenis (DICOM standartas) ir
nuskaitymo modelio duomenis bei eksportuoti planavimo ir projektavimo duomenis, skirtus
chirurginiy kreipikliy gamybai.

Jrenginio variantai ir konfiglracija

Produktas neturi jokiy varianty ar konfiguracijy. Prieigg prie programinés jrangos funkcijy riboja
licencijavimo sistema. (Licencijavimo matrica (p. 94)

,coDiagnostiX“ yra atvira programinés jrangos sistema. | ,coDiagnostiX“ jeina biblioteka, kurioje
yra 3-iyjy Saliy dizaino informacija, reikalinga danty chirurgijos planavimui ir chirurginiy kreipikliy
projektavimui. Dizaino informacija yra susijusi su implantais (jskaitant atramas), chirurginiais
instrumentais (pvz., endodontiniais grgztais) ir chirurginiais kreipiamaisiais priedais (pvz.,
movomis, fiksavimo kaiSciais).
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/\ Atsargiai

Turékite omenyje, kad tik ,coDiagnostiX* programinés jrangos naudotojas yra atsakingas uz
visy duomeny, jvesty j ,coDiagnostiX“ programine jranga, teisinguma, tikslumg ir iSsamuma.

Kad galéty naudotis biblioteka (pagrindine duomeny baze), vartotojas turi sutikti su Siomis
bendrosiomis sglygomis.

1. Pagrindinéje duomeny bazeje gali buti implanty, chirurginiy instrumenty ir chirurginiy
kreipimo priedy, kurie néra registruoti naudotojo Salyje. Vartotojas turi jsitikinti, kad naudoja tik

tinkamai uzregistruotus elementus.

2. Naudotojas privalo visada patikrinti, ar duomenys i§ pagrindinés duomeny bazés yra
panasus j gamintojo pateiktas katalogo vertes ir gauty elementy informacija.

Veikimo principai

Planavimas naudojant ,coDiagnostiX“ yra chirurgijos su kreipikliais darbo eigos dalis. Planavimas
grindziamas paciento medicininio vaizdo duomenimis, pvz., KPKT arba KT, kuriuos
»coDiagnostiX“ apdoroja po to, kai jie perduodami per CD / DVD, tinklg ar jvairias kitas laikmenas.
Planavimas atliekamas apskaicCiuojant kelis vaizdus (pvz., virtualig panoraming rentgenogramag
(OPQG) arba trimate vaizdo duomeny rinkinio rekonstrukcijg), analizuojant vaizdo duomenis ir
implanty bei chirurginiy instrumenty iSdéstyma. Planavimo duomenys naudojami kuriant
chirurginius kreipiklius, kuriuos galima eksportuoti kaip 3D geometring gamybos informacijg
(atviru formatu) . Chirurginis kreipiklis perkelia virtualy chirurginj plang i§ kompiuterio j paciento
anatomija.

1Senesnes ,gonyX*“ gamybos sistemos ir jos priedy atveju, grezimo kreipiklio kiirimo planas pateikiamas kaip spaudinys. ,gonyX* ir
priedai turi bati naudojami tik planuojant implantus kartu su ,coDiagnostiX“ (daugiau informacijos rasite ,coDiagnostiX“ 11.1 versijos
naudojimo instrukcijoje).
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Toliau pateiktoje diagramoje apraSomas ,coDiagnostiX“ padéties nustatymas chirurgijos su
kreipikliais darbo eigoje.

B Model scan

m CBCT or CT scan
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Surgery
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B Surgical guide fabrication

B Guided Surgery
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Sioje diagramoje aprasomi standartiniai ,coDiagnostiX“ darbo veiksmai. Daugiau informacijos
pateikiama ,EXPERT" reZimas: Pazingsninis atvejo planavimas (p. 54)

K2

29

A

coDlagnostiX Workflow

EONN

Import DICOM data & create dataset

Align patient coordinate system

Define pancramic curve

Detect nerve canal

Import model scan

Plan surgical treatment

Design & export surgical guide
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skyriuje
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2.3 Kartu naudojami priedai ir gaminiai

A\ Atsargiai

Vartotojo atsakomybé yra jsitikinti, kad priedai ir produktai, naudojami kartu su
»coDiagnostiX“, yra skirti naudoti tokiam tikslui. Vadovaukités jy naudojimo instrukcijomis.

3D gamybos sistema ir kreipiklio medziagos

Yra daugybeé bidy gaminti chirurginius kreipiklius su 3D gamybos sistemomis (pvz., 3D
spausdinimo sistema), jei gamybos sistema gali nuskaityti atviro STL formato failus ir apdoroti
biologiSkai suderinamg medziaga. Kiekviena 3D gamybos sistema ir jos pagamintas reikalavimus
atitinkantis kreipiklis i5 esmés gali bati tinkami. Vartotojas turi uztikrinti, kad chirurginis kreipiklis
gali bati pagamintas pakankamai tiksliai ir kad gamybai naudojama medziaga yra tinkama naudoti
pacientuose kaip chirurginis kreipiklis.

,coDiagnostiX” darbo eiga buvo patvirtinta naudojant toliau nurodytas medziagas ir 3D gamybos
sistemas (pavyzdziai):

- ,SHERAprint-sg“ (,SHERA Werkstoff-Technologie GmbH & Co. KG*) ir suderinami 3D
spausdintuvai (,Rapid Shape GmbH*)

- ,MEDG610“ (,Stratasys Ltd.”) ir suderinami 3D spausdintuvai (,Stratasys Ltd.”)

- Titanas ir suderinamos frezavimo staklés

Noredami gauti iSsamy patvirtinty medziagy ir sistemy sgrasa, kreipkités j platintojg (zr. Platintojai
ir aptarnavimas (p. 85)).

/\ Atsargiai

Pacienty danty anatomija gali kisti. Laikytis geros odontologijos praktikos dél vélavimo tarp
duomeny rinkimo, gydymo planavimo ir operacijos yra vartotojo atsakomybé. Be to, reikia
atsizvelgti j pagaminty kreiptuvy galiojimo trukme.
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Chirurginiai kreipikliai

»coDiagnostiX” programiné jranga leidzia suprojektuoti chirurginius kreipiklius burnos ir
zandikauliy srityje, kuriy matmenys yra x =200 mm, y = 200 mm irz =100 mm.

Kadangi kreipiklio dizainas yra gydymas priklauso nuo paciento, vartotojo atsakomybé yra
uztikrinti, kad kreipiklis atitikty konkretaus paciento anatomijg ir atlaikyty operacijos metu jj
veikiancCias jégas. Kilus abejonéms, naudokite model; ir patikrinkite tinkamuma bei imituokite
jégas. Kreipiklj turi bati jmanoma jdéti nenaudojant jégos. Kreipiklis turi neklibéti ir nesultzti.

® Chirurginiai kreipikliai turi bati suprojektuoti taip, kad dominancig operacijos sritj palaikyty 3
atraminiai taSkai. Atraminiai taskai gali bati dantys, fiksavimo kaiSciai, dantenos ar pan. Trys
atraminiai taskai turi sudaryti trikampj.

m Jei chirurginis instrumentas vedamas iSilgai
profilio (pjovimo kreiptuvo) ir tarp atraminiy
tasky yra maksimalus atstumas (I =40 mm),
pjuvio juostos matmenys turi bati bent 4 mm
plocio (w) ir 3 mm aukscio (h).

® Jei chirurginis instrumentas yra nukreiptas iSilgai trajektorijos (grezimo kreiptuvo),
,coDiagnostiX“ suprojektuota skylé kreiptuve pagal atitinkamy metaliniy kreipikliy iSoriniy
matmeny aukstj.

® Jei kreiptuvai dedami vienas ant kito, reikia naudoti galimas konstrukcijos ypatybes (pvz.,
fiksavimo kaisCiy angas arba anatomines struktiros).
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/\ Atsargiai

Teisingas chirurginio kreiptuvo matmeny parinkimas ir tinkamai patvirtintos kreiptuvo
medziagos parinkimas yra tik vartotojos atsakomybe.

Jsitikinkite, kad patikros langelis skaitmeniniu badu suprojektuotame chirurginiame kreipiklyje
nedaro jtakos galutinio chirurginio kreipiklio stabilumui. PrieSingu atveju kyla netiksliy

rezultaty rizika, dél kurios gali kilti pavojus pacienty saugumui.

Niekada negrezkite tiesiai per kreipiklj. Visada naudokite tinkamus metalinius kreipiklius, kad
iSvengtumete trupéjimo.

Pries atlikdami procedurg patikrinkite, ar chirurginis kreipiklis tinkamai telpa paciento burnoje.
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Programinés jrangos produktai

Programinés jrangos produktai, kurie gali biti naudojami kartu su ,coDiagnostiX®, yra:

- Dental Wings DWOS®
Odontologijos CAD / CAM programiné jranga

- Straumann® CARES® Visual
Odontologijos CAD / CAM programinég jranga

- ,Dental Wings* burnos ertmeés skaitytuvo programinés jrangos programelé
Programiné jranga, veikianti su ,Dental Wings* burnos ertmés skaitytuvu

- DWOS Connect
Paslauga, naudojama norint bendrinti nuskaitymo failus i$ ,Dental Wings*“/ ,,Straumann®
skaitytuvy jrenginiy

Susijusi produkto informacija yra pateikta Daugiau informacijos (p. 26) skyriuje. ISsamesnés
suderinamumo informacijos ieSkokite Suderinamumo informacija (p. 23).

Kitos atviros odontologijos CAD programinés jrangos sistemos, kurios gali nuskaityti ir iSvesti
atviro STL formato failus, taip pat gali bati tinkamos naudoti kartu su ,coDiagnostiX®. Taciau tokiy
produkty tinkamuma turi patvirtinti naudotojas.

3D navigacijos sistemos

»coDiagnostiX“ naudotojai gali perkelti gydymo planus j 3D navigacijos sistemas patentuotu
formatu. ,coDiagnostiX* naudotojai gali keistis gydymo planais su ,Straumann DNS Falcon®.

2.4 Indikacijos

,coDiagnostiX* yra implanty planavimo ir chirurgijos planavimo programinés jrangos jrankis,
skirtas naudoti odontologijos specialistams, turintiems reikiamy ziniy taikymo srityje. Programiné
jranga nuskaito medicininiy skeneriy, pavyzdziui, KPKT ar KT, vaizdine informacija.
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Ji skirta prieSoperaciniam modeliavimui ir paciento anatomijos, danty implanty jstatymo,
chirurginiy instrumenty iSdéstymo ir chirurginiy procedury galimybiy vertinimui, kai reikalingas
chirurginis kreipiklis situacijose, kai néra visy arba dalies danty arba dantys dygsta. Ji taip pat
indikuojama naudotojams kuriant pavieniui arba su kitais naudojamus kreiptuvus chirurginiam
keliui palei trajektorijg arba profilj arba padéti jvertinti chirurginj paruoSimg arba veiksma.

Automatizuotai chirurginiy kreiptuvy gamybai odontologijos laboratorijoje naudojama
»coDiagnostiX“ programineé jranga leidzia eksportuoti duomenis j 3D gamybos sistemas.

2.5 Liekamoiji rizika ir Salutinis poveikis

Néra jokios liekamosios rizikos, susijusios su ,coDiagnostiX*“ taikymu, tik tai, kad jos iSvestyse gali
bati klaidy.

Taikant ,coDiagnostiX*, néra jokio Salutinio poveikio.

2.6 Kontraindikacijos

Néra jokiy odontologijos chirurginio planavimo su ,coDiagnostiX® kontraindikacijy, tik tos, kurios
taikomos ketinamam planuoti gydymui.

2.7 Atsargumo priemonés

Pateiktose instrukcijose pateikiama svarbi informacija apie saugy ir tinkamg programinés jrangos
naudojimg. PrieS diegdami ir naudodami programine jrangg batinai perskaitykite ir supraskite §j
dokumenta.
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Turékite omenyje, kad tik ,coDiagnostiX® programinés jrangos naudotojas yra atsakingas uz visy
duomeny, jvesty j ,coDiagnostiX“ programine jranga, teisinguma, tiksluma ir iSsamuma.

Nenaudokite duomeny rinkiniy, kurie gali bati sukurti nepaisant jspéjamuyjy praneSimy, nebent
visiSkai suprantate Siy jspéjimy pasekmes ir esate tikri, kad nebus jokios nepriimtinos rizikos jusy
planavimo teisingumui ir tikslumui.

Automatinis nervy aptikimas neuztikrina tikslaus nervy kanalo atvaizdavimo. Batinai visada
rankiniu budu patikrinkite teisingg nervy kanalo padet;.

Visada patikrinkite nervy kanalo rodinio teisingumg ir tikslumag.

Jei nervy apibréZimas néra aiSkus dél prastos vaizdo kokybés, duomeny rinkinio naudoti
negalima.

Visada laikykités tinkamo saugaus atstumo iki nervy kanalo.

Visada palaikykite tinkamg atstuma aplink implantg.

Spaudiniai, kuriuose yra duomeny rinkinio atvaizdy, néra skirti diagnostikai.

»iPad® pateikiami pacienty duomenys skirti tik pristatymui. Nenaudokite tokiy duomeny
diagnostikos tikslais.

Teisingas chirurginio kreiptuvo matmeny parinkimas ir tinkamai patvirtintos kreiptuvo medziagos
parinkimas yra tik vartotojo atsakomybé.

|sitikinkite, kad patikros langelis skaitmeniniu budu suprojektuotame chirurginiame kreipiklyje
nedaro jtakos galutinio chirurginio kreipiklio stabilumui. PrieSingu atveju kyla netiksliy rezultaty
rizika, dél kurios gali kilti pavojus pacienty saugumui.
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Niekada negrezkite tiesiai per kreipiklj. Visada naudokite tinkamus metalinius kreipiklius, kad
iSvengtuméte trupéjimo.

Netinkami chirurginiai kreipikliai gali pakenkti svarbiai anatomijai chirurginés proceduros metu.

Kruopsciai patikrinkite sujungty 3D objekty kontury atitikimg visuose vaizduose, kad
uztikrintuméte teisingg ir tiksly abiejy objekty sulygiavimg importuojant. Modelio nuskaitymo
duomeny atitikimas yra batina chirurginio kreipiklio projektavimo salyga. Atitikimo tikslumas daro
tiesiogine jtakg suprojektuoto chirurginio kreipiklio tikslumui.

Batinai laikykités visy naudojamai kompiuterinei aparatinei jrangai taikomy standarty ir techniniy
reglamenty. Kompiuteriné aparatiné jranga néra skirta naudoti arti (iki 1,5 metro atstumu)
paciento. Aparatinei jrangai prijungti nenaudokite prailgintuvy su keliais lizdais.

Prie$ jstatydami nuskaitymo $ablong ar chirurginj kreipiklj paciento burnoje batinai paruoskite tokj
Sablong ar kreipiklj pagal standartines odontologijos veiklos proceduras ir su jusy medziaga
pateiktas naudojimo instrukcijas.

Pacienty danty anatomija gali kisti. Laikytis geros odontologijos praktikos dél vélavimo tarp
duomeny rinkimo, gydymo planavimo ir operacijos yra vartotojo atsakomybé. Be to, reikia
atsizvelgti j pagaminty kreiptuvy galiojimo trukme.

Be to, reikia atsizvelgti j pagaminty kreiptuvy galiojimo trukme. Vadovaukités jy naudojimo
instrukcijomis.

Apsaugokite savo duomenis nuo praradimo, neteisétos prieigos ir neteiséto naudojimo.
- Apsaugokite kompiuterio sistema, jdiegdami kenkéjiSky programy skaitytuvg arba uzkarda.

- Kompiuterio sistemai, laikmenoms ir pateikimo jrenginiams apsaugoti naudokite saugy
slaptazod,).

- Naudokite duomeny Sifravima, kad apsaugotuméte kompiuterio sistemoje ir laikmenose
esancius duomenis.

- Reguliariai kurkite atsargines duomeny kopijas.

- Jei reikia, naudokite anonimizavimo funkcijg, kad apsaugotuméte pacienty asmens duomenis.
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Duomeny rinkiniy archyvavimas ir atktrimas skirtingose ,coDiagnostiX“ versijose gali sukelti
suderinamumo problemuy.

NeiSmeskite Sio prietaiso kaip nerasiuoty buitiniy atlieky. Surinkti atskirai.
Naudotojai yra atsakingi uz sveikatos duomeny deidentifikavimo, duomeny atsarginiy kopijy
karimo ir atklrimo po avarijos bei sveikatos duomeny autentiSkumo uztikrinima.

Internetiniai atnaujinimai taip pat naudojami saugos ir (arba) informacijos saugumo problemoms
spresti. Tokie atnaujinimai yra privalomi. Tai paaikina informacija, pateikta kartu su internetiniu
atnaujinimu.

Naudotojai yra atsakingi uz operacinés sistemos ir SQL serverio jdiegima ir konfiglravima, kaip
reikalaujama IT politikoje, kai naudojama tinklo duomeny bazé. Tai apima automatinio
atsijungimo, audito kontrolés, jgaliojimy, saugumo funkcijy konfigliravimo, avarinés prieigos,
kenkeéjiSky programy aptikimo ir (arba) apsaugos, mazgy autentifikavimo, asmeninio
autentifikavimo, fiziniy uzrakty, ,coDiagnostiX® integravimo j produkto gyvavimo ciklo plang,
sistemos ir taikomyjy programy sustiprinimo, sveikatos duomeny saugojimo konfidencialumo
diegima ir sgranka.

Tam tikroms ,coDiagnostiX“ funkcijoms ir paslaugoms reikalingas duomeny perdavimas. Prieiga
prie duomeny, jy saugojimas ir perdavimas turi atitikti nacionalinius informacijos saugumo ir
privatumo reglamentus. Duomenys Sifruojami taikant pramonés standartus perduodant ir laikant.
Daugiau informacijos rasite ,coDiagnostiX“ naudojimo sglygose ir jtrauktose duomeny
apdorojimo bei susijusiose sutartyse.

Platforma ,Straumann AXS* sukurta atsizvelgiant j saugumg ir privatumg pagal numatytuosius
nustatymus ir yra sertifikuota pagal ISO 27001. Taciau naudotojai lieka atsakingi uz savo tinkly ir
rySio tasky tvarkyma, jskaitant visas jy jrenginiuose ar infrastrukturoje veikiancias programas.
Leidimai turi bati suteikti pagal naudotojy IT politika.

Prisijungimo metu svetainéje sitlomi jvairis vaidmenys, o naudotojai labai skatinami prisijungti
naudojant keliy veiksniy autentifikavimg. Naudotojai yra atsakingi uz prieigos prie sveikatos
duomeny apribojimg svetainéje, naudodami savarankiskai apibréztus slaptazodzius.

Audito informacijg galima gauti paprasSius. Daugiau informacijos rasite ,Straumann AXS*
svetainés naudojimo saglygose arba ,Straumann AXS* svetainés palaikymo skiltyje.
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2.8 Suderinamumo informacija

/\ Atsargiai

Duomeny rinkiniy archyvavimas ir atkirimas skirtingose ,coDiagnostiX“ versijose gali sukelti
suderinamumo problemy.

Venkite naudoti skirtingas ,,coDiagnostiX*® versijas. Jei kyla kokiy nors problemy, susisiekite su
platintoju.

Paprastai pacienty duomeny rinkinius i$ senesniy ,coDiagnostiX“ versijy galima atidaryti
naudojant ,coDiagnostiX“ (atgalinis suderinamumas). Atidziai patikrinkite savo duomeny rinkinj,
kad iSvengtumeéte nedideliy nesuderinamumy, del kuriy gali nepavykti planavimas ir (arba)
chirurginiy kreipikliy gamyba. TacCiau senesnés ,coDiagnostiX“ versijos negali veikti su duomeny
rinkiniais i$ dabartiniy ,coDiagnostiX“ versijy.

Dabartiné iSleista pagrindinés duomeny bazés versija gali bati nesuderinama su ankstesnémis
,coDiagnostiX* versijomis.

,caseXchange*

,caseXchange® yra platforma, skirta ,coDiagnostiX* haudotojams keistis ,,coDiagnostiX*
duomeny rinkiniais. Informacijos apie naudotojy ,coDiagnostiX“ programinés jrangos versijy
suderinamuma ieSkokite auksciau pateiktoje informacijoje.
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,DWOS Connect*

»coDiagnostiX“ suteikia sgsajg su ,DWOS Connect®, kad buty galima importuoti failus, kuriuos
pateikia suderinami ,Dental Wings*® / ,Straumann® skaitytuvy jrenginiai. ,coDiagnostiX* yra
suderinamas su naujausia ,DWOS Connect” versija. Tokiuose skaitytuvy jrenginiuose visada
naudokite naujausias programinés jrangos versijas. Dél programinés jrangos versijos
suderinamumo kreipkités j platintojg (zr. Platintojai ir aptarnavimas (p. 85)).

,DWOS Synergy*

,DWOS Synergy* leidzia internetu dalytis atvejais tarp ,coDiagnostiX® ir ,Dental Wings DWOS*/
yotraumann CARES Visual“. Dél programinés jrangos versijos suderinamumo kreipkités j
platintojg (zr. Platintojai ir aptarnavimas (p. 85)).

2.9 Duomeny apsauga

Prieigg prie programinés jrangos riboja licencijavimo sistema.

Siekiant apsisaugoti nuo duomeny praradimo ar neteiséto naudojimo, ,coDiagnostiX* jdiegtos
kelios saugumo priemoneés:

- Duomeny Sifravimas saugant ir perduodant internetu
- Archyvavimo sistema, skirta paciento ir planavimo duomeny atsarginéms kopijoms kurti

- Pagal pareikalavimg taikoma anonimizavimo funkcija privatumui apsaugoti
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/\ Atsargiai

Naudotojai yra atsakingi uz operacinés sistemos ir SQL serverio jdiegima ir konfiguravima,
kaip reikalaujama IT politikoje, kai naudojama tinklo duomeny bazé. Tai apima automatinio
atsijungimo, audito kontrolés, jgaliojimy, saugumo funkcijy konfigiravimo, avarinés prieigos,
kenkéjisky programy aptikimo ir (arba) apsaugos, mazgy autentifikavimo, asmeninio
autentifikavimo, fiziniy uzrakty, ,coDiagnostiX® integravimo j produkto gyvavimo ciklo plana,
sistemos ir taikomyjy programy sustiprinimo, sveikatos duomeny saugojimo konfidencialumo
diegimg ir sgranka.

Naudotojai yra atsakingi uz sveikatos duomeny deidentifikavimo, duomeny atsarginiy kopijy
karimo ir atkturimo po avarijos bei sveikatos duomeny autentiSkumo uztikrinima.

Apsaugokite savo duomenis nuo praradimo, neteisétos prieigos ir neteiséto naudojimo.

- Apsaugokite kompiuterio sistema, jdiegdami kenkéjiSky programy skaitytuvg arba
uzkarda.

- Kompiuterio sistemai, laikmenoms ir pateikimo jrenginiams apsaugoti naudokite saugy
slaptazod;.

- Naudokite duomeny Sifravimag, kad apsaugotuméte kompiuterio sistemoje ir laikmenose
esancius duomenis.

- Reguliariai kurkite atsargines duomeny kopijas.

- Jeireikia, naudokite anonimizavimo funkcijg, kad apsaugotumeéte pacienty asmens
duomenis.

»otraumann AXS* platforma sukurta atsizvelgiant j sauguma ir privatumg pagal numatytuosius
nustatymus ir yra sertifikuota pagal ISO 27001. Taciau naudotojai lieka atsakingi uz savo
tinkly ir rySio tasky tvarkyma, jskaitant visas jy jrenginiuose ar infrastruktiroje veikiancias
programas. Leidimai turi bati suteikti pagal naudotojy IT politikg.

Prisijungimo metu svetainéje sitlomi jvairds vaidmenys, o naudotojai labai skatinami
prisijungti naudojant keliy veiksniy autentifikavimg. Naudotojai yra atsakingi uz prieigos prie
sveikatos duomeny apribojimg svetainéje, naudodami savaranki$kai apibréztus
slaptazodzius.

Audito informacijg galima gauti papraSius. Daugiau informacijos rasite ,Straumann AXS*
svetainés naudojimo saglygose arba ,Straumann AXS* svetainés palaikymo skiltyje.
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Atminkite, kad uz duomeny apsaugg i$ naudotojo pusés atsako pats naudotojas. Butinai tinkamai
apsaugokite tokius duomenis.

A\ Atsargiai

Tam tikroms ,coDiagnostiX* funkcijoms ir paslaugoms reikalingas duomeny perdavimas.
Prieiga prie duomeny, jy saugojimas ir perdavimas turi atitikti nacionalinius informacijos
saugumo ir privatumo reglamentus. Duomenys Sifruojami taikant pramonés standartus
perduodant ir laikant. Daugiau informacijos rasite ,coDiagnostiX“ naudojimo sglygose ir
jtrauktose duomeny apdorojimo bei susijusiose sutartyse.

2.10 Daugiau informacijos

Su programine jranga nesusijes fizinis, cheminis, elektrinis, mechaninis, biologinis,
elektromagnetinis ar radiacinis pavojus. Nepaisant to, programinéje jrangoje integruotos kelios
jspéjimo funkcijos, skirtos jspéti ir priminti naudotojui apie teising atsakomybe planuoti tiksliai ir
patikrinti visus planavimo rezultatus.

Atminkite, kad apie bet kokj rimtg incidentg, susijusj su ,coDiagnostiX®, reikia pranesti platintojui ir
kompetentingai institucijai, atsakingai uz medicinos prietaisus ar duomeny apsauga jusy Salyje.
Jei turite klausimy, susisiekite su platintoju (zr. Platintojai ir aptarnavimas (p. 85)).

,pDental Wings* ir jos produktai yra uzregistruoti pagrindinése rinkose. Jsitikinkite, kad jlsy
naudojama versija yra registruota jusy Salyje. Jei kyla abejoniy, susisiekite su platintoju (Zr.
Platintojai ir aptarnavimas (p. 85)). ,coDiagnostiX“ atitikties deklaracijg galima rasti musy el.
naudojimo instrukcijos svetainéje adresu: https://ifu.dentalwings.com/.

Daugiau informacijos apie kartu naudojamus produktus rasite Siuose dokumentuose arba
informacijos Saltiniuose:

- ,Straumann® CARES® Visual® naudojimo instrukcijos / naudotojo zinynas
- ,otraumann® CARES® Nova“ naudotojo zinynas
- ,Straumann® Falcon“ naudojimo instrukcijos

- Intraoralinio skenerio (SIRIOS, VIVO) naudojimo instrukcijos
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2.11 Diegimas

/\ Atsargiai

Batinai laikykités visy naudojamai kompiuterinei aparatinei jrangai taikomy standarty ir
techniniy reglamenty. Kompiuteriné aparatiné jranga néra skirta naudoti arti (iki 1,5 metro
atstumu) paciento. Aparatinei jrangai prijungti nenaudokite prailgintuvy su keliais lizdais.

,coDiagnostiX“ diegimo veiksmai

1. Patikrinkite, ar jisy aparatiné ir programiné jranga atitinka specifikacijas (zr. Aparatinés ir
programineés jrangos reikalavimai (p. 86)).

2. Patikrinkite, ar jusy jdiegta versija yra su raktu, ar be rakto (AXS licencija):

a. Jei gavote raktg, jdékite diegimo laikmeng j kompiuterj. Jei diegimo procesas neprasideda
automatiskai, paleiskite programa rankiniu badu, paleisdami setup.exe failg diegimo
laikmenoje.

Jei jdiegéte versijg be rakto, atsisiyskite ,coDiagnostiX* diegimo programa, kaip apraSyta
jusy uzsakymo pranesime.

b. Tada savo kompiuteryje raskite ir dukart spustelékite ,coDiagnostiX_Installer_xxxx.exe",
kad pradétuméte diegimo procesa.

3. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.
4. Diegimas sékmingas, kai tik pasirodo ,coDiagnostiX“ pradzios ekranas.

5. Jeiturite jdiegta versijg be rakto, suaktyvinkite savo licencijg taip: kai programiné jranga bus
paleista, spustelékite Zinynas (?) -> Licencijy valdymas -> ,Straumann® AXS* licencija ir
vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas. Esant versijai su raktu nereikia tolesnio aktyvinimo.

Jei turite klausimy arba prireikia papildomos pagalbos diegiant, susisiekite su platintoju (zr.
Platintojai ir aptarnavimas (p. 85) skyriy).
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Pastaba

Jei turite raktg, nejunkite jo prie kompiuterio, kol diegimo programa neparagins tai padaryti.

Pasirenkamos programineés jrangos diegimas ir tinklo konfigliravimas

Dokumenty skaitytuvas: Pasirinkite programa, kuri gali nuskaityti PDF failus ir yra suderinama su
jusy operacine sistema. |diekite laikydamiesi operacinés sistemos tvarkos ir pagal dokumenty
skaitytuvo gamintojo nurodymus.

Spausdintuvas: |diekite pagal spausdintuvo gamintojo pateiktas instrukcijas.

3D pelé: Vykdykite instrukcijas, pateiktas ,coDiagnostiX“ naudotojo zinyne (,coDiagnostiX*
,EXPERT" reZimas > Bendrieji jrankiai > 3D pelé).

~Microsoft® SQL Server®*“: Vykdykite instrukcijas, pateiktas ,,coDiagnostiX® naudotojo zinyne
(ISpléstinés funkcijos > Tinklo duomeny bazés SQL).

,DWOS Synergy“: Dél diegimo ir konfiglravimo zr. ,DWQOS Synergy*“(p. 89).

Tinklo konfigtravimas: Konfigiruokite savo sistema, kaip apraSyta Aparatinés ir programinés
jrangos reikalavimai (p. 86) skyriuje

Kalbos

Galimos kelios ,,coDiagnostiX® vartotojo sgsajos kalbos. Kalbg galima nustatyti ,coDiagnostiX*
valdyme (zr. Valdymas (p. 31) skirsnj ,coDiagnostiX* pradzios ekranas (p. 31) skyriuje).

Susipazinimas su programine jranga

Norédami suzinoti, kaip dirbti su ,coDiagnostiX®, ir susipazinti su jo funkcijomis, zr SusipaZinimas
(p- 30).
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Pasalinimas

Jei dél kokios nors priezasties reikia paSalinti ,coDiagnostiX® programing jrangg, naudokite
operacinés sistemos pateiktus jrankius ir proceduras (zr. Aparatinés ir programinés jrangos
reikalavimai (p. 86) skyriy).

2.12 Salinimas

Elektros ir elektroniniai prietaisai turi bati Salinami atskirai nuo jprasty buitiniy atlieky, kad buty
skatinamas jy pakartotinis naudojimas, perdirbimas ir kitoks panaudojimas, siekiant iSvengti
neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai dél kai kuriuose komponentuose esanciy pavojingy
medziagy ir kad bity sumazintas Salintiny atlieky kiekis, siekiant sumazinti sgvartyny kiekj. Tai
apima tokius priedus kaip nuotolinio valdymo pultai, maitinimo laidai ir kt.

A\ Atsargiai

NeiSmeskite Sio prietaiso kaip nerusiuoty buitiniy atlieky. Surinkti
atskirai.

Pagamintus chirurginius kreipiklius galima Salinti kaip jprastas klinikines atliekas. Uztersti
prietaisai turi bati tvarkomi kaip pavojingos atliekos ir Salinami atitinkamuose konteineriuose,
atitinkanciuose konkrecius techninius reikalavimus.

ISsamesnés informacijos, kaip Salinti prietaisg ir jo pakuote, teiraukités platintojo.

»coDiagnostiX 10“ naudojimo instrukcija 1



3. Pagrindiniai principai

Programinés jrangos naudotojo sasaja yra paremta ,Microsoft® Windows®* standartu, leidzianciu
lengvai valdyti sistemg pele. Norédami susipazinti su sistema ir valdymo elementais, pvz.,
mygtukais, Zzymimaisiais langeliais ir redagavimo valdikliais, skaitykite operacinés sistemos
naudotojo vadova.

3.1 Susipazinimas

Norint suzinoti, kaip dirbti su ,coDiagnostiX®, ir susipazinti su jo funkcijomis bei susijusiomis darbo
eigomis, galimos Sios instrukcijos, mokymai ir medziaga:

m coDiagnostiX“ naudojimo instrukcija (Sis dokumentas)

® Reguliarus internetiniai mokymo kursai, kuriuose gali dalyvauti visi naudotojai, turintys
galiojancig ,coDiagnostiX“ licencijg. Naudotojai gali uzsiregistruoti j Siuos internetinius
seminarus musy svetainéje adresu https://codiagnostix.com/training.

® Mokomieji vaizdo jraSai, kuriuos galima rasti ,coDiagnostiX® (zr. Palaikymas ir pagalba (p. 32)
skyriuje ,,coDiagnostiX* pradzios ekranas).

® Kontekstui jautrus ,coDiagnostiX“ naudotojo zinynas, kuriame pateikiami iSsamus paaiskinimai
ir papildoma informacija apie iSpléstines funkcijas (zr. Palaikymas ir pagalba (p. 32) skyriuje
»coDiagnostiX* pradzZios ekranas).
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3.2 ,coDiagnostiX® pradzios ekranas

Pagrindinés ,coDiagnostiX“ pradzios ekrano funkcijos

(]

coDiagnostiX e

00000

POLRP

9 dental wings

Kurti naujg duomeny rinkinj
Atidaro dialogo langg DICOM duomeny importavimui (pvz., i§ kompaktinio disko) ir
paciento duomeny rinkinio karimui.

Atidaryti duomeny rinkinj
Atidaro pacienty duomeny baze (DICOM jau importuota)

~caseXchange®
Suteikia tiesiogine prieigg prie rySiy platformos ,caseXchange®. Vietoj to vartotojams
su jgalinta uzsakymy valdymo funkcija suteikiama prieiga prie uzsakymy valdymo.

Valdymas

Skyriuje ,coDiagnostiX“ valdymas*“ suteikiama prieiga prie administraciniy funkcijy,
tokiy kaip atsarginés kopijos kurimas arba kalbos nustatymas.

Duomeny rinkiniy archyvavimas ir atkurimas skirtingose ,coDiagnostiX® versijose gali
sukelti suderinamumo problemy. (zr. Suderinamumo informacija (p. 23))
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(5 Palaikymas ir pagalba
Palaikymo ir pagalbos centras suteikia centralizuotg prieigq prie pagalbos, palaikymo
ir mokymy. Cia, jei reikia, galite pradéti nuotolinés pagalbos seansg (reikalingas

veikiantis interneto rySys). Daugiau informacijos apie tai, kaip susipazinti su
programine jranga, rasite skyriuose Platintojai ir aptarnavimas (p. 85) ir Susipazinimas
(p- 30).

(6) Darbo rezimas

Pasirinkite ,EXPERT" arba ,EASY*, kad paleistuméte ,,coDiagnostiX* pageidaujamu
darbo rezimu. ,EXPERT" suteikia visg planavimo jrankiy rinkinj, palaikantj standartines
ir pazangias gydymo darbo eigas. ,EASY* rezimas yra supaprastinta vartotojo sgsaja
su nuosekliomis rekomendacijomis vartotojams, kurie planuoja standartinius gydymo
atvejus arba perduoda juos laboratorijai ar planavimo centrui.

(7] Pagrindinis meniu
Suteikia prieigg prie su duomeny baze susijusiy funkcijy, kity moduliy ir licencijy
valdymao.

@ Licencijy ir versijy numeriai

Jusy licencijos numeris ir ,coDiagnostiX“ versijos numeris rodomi tiek blsenos
juostoje pradzios ekrane, tiek lauke ,About” (Apie) (prieiga i$ ,main menu® (Pagrindinis
meniu) > ,Help* (Zinynas) (?) > ,About“ (Apie)).

Naujiniai
Jei yra naujinimy, pasirodo informacijos juosta, informuojanti vartotojg apie laukiamus naujinimus
(2r. Priezidra (p. 84)).
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3.3 DICOM importavimas

,coDiagnostiX“ paleidimas ir DICOM atvejo jkélimas

® Paleiskite ,coDiagnostiX® programing jranga.

® Perkelkite i KPKT arba KT skaitytuvo gautus DICOM duomenis j savo kompiuterj (pvz., jdékite

CD / DVD diska j kompiuterio disky jrenginj).

AAtsargiai

Turékite omenyje, kad tik ,coDiagnostiX* programinés jrangos naudotojas yra atsakingas uz
visy duomeny, jvesty j ,coDiagnostiX“ programine jranga, teisinguma, tikslumg ir iSsamuma.

® Pradzios ekrane spustelékite Naujas. Taip
pradedamas DICOM perkélimas.

R =R
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Pasirinkite Importuoti duomenis i CD /
DVD arba kito altinio ir spustelékite
Importuoti.

Jei kilty kokiy nors problemy (klaidy
pranesimai, jspéjimai ir kt.), susisiekite su

platintoju (zr. Platintojai ir aptarnavimas (p.

85)).

Pasirinkite, ar norite suplanuoti virSutinio
zandikaulio ar apatinio zandikaulio atvejj.
Norédami planuoti tiek virSutinj zandikaulj,
tiek apatinj zandikaulj, turite sukurti du
atskirus planus.

@ Quick DICOM Transfer m] x

(=] (%mpnrt data from CD/DVD

f (O Import data from selected source
[

B -

, (O switch to advanced mode

[] Always start DICOM import in advanced mode

»coDiagnostiX“ persijungia j ,EXPERT" arba ,EASY* rezima, kaip pasirinkta pradzios ekrane.

/\ Atsargiai

Nenaudokite duomeny rinkiniy, kurie gali biti sukurti nepaisant jspéjamyjy praneSimy, nebent
visiSkai suprantate Siy jspéjimy pasekmes ir esate tikri, kad nebus jokios nepriimtinos rizikos

jusy planavimo teisingumui ir tikslumui.
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4. EASY" rezimas

4.1 Naudotojo sgsaja

,coDiagnostiX EASY* planavimo ekranas

B cobiagnostix

0 Objekty medis: Visi planavimo veiksmai iSdéstyti darbo eigos tvarka; dabartinis etapas
paryskintas, objekto apzvalga.

Zinynas: Suskleidziamas vienaeilis Zinyno skydelis, kuriame pateikiamos dabartinio
veiksmo instrukcijos.

g Rodiniai: Dabartinio veiksmo jrankiai ir rodinio manipuliacijos.

Navigacijos ir pagalbos jrankiai: Prieiga prie pagalbos ir navigacija tarp veiksmuy.
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Objekty medis ,coDiagnostiX® ,EASY* rezime:

Aiski pazingsniné dabartini atvejo planavimo
apzvalga su sutraukiamais antriniais veiksmais

Vienu pelés spusteléjimu bet kuriuo metu
iSkvieskite bet kurj veiksmag

Objekto duomeny apzvalga

Greita prieiga prie plano valdymo ir pagalbos

E coDiagnostiX

Patient
Doe John

Plan
coDiagnostiX EASY plan £)

: @ Prepare data

° Jaw Selection & Alignment

@ Panoramic curve

Model scans

(O]
@ Nerve canals

onl

(,} Place implants

@ Manufacturer, Series & Position

§ AxiomBL 2.8
§ Template Fixation Pin, @ 1.3mm

@ Overview
k@ Surgical guide

—- Finish

00 00
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Navigacijos ir pagalbos jrankiai ,coDiagnostiX“ ,EASY* rezime:

Aprasymas

Grjzta j pradzios ekrang. Dabartinio atvejo planavimas bus
iSsaugotas automatiskai.

Navigacijos mygtukai leidZia pereiti tarp atskiry atvejo
planavimo veiksmy.

Atidaromas zinyno dialogo langas. Pasirodo iSkylantysis
stulpelis su naudotojo instrukcijomis, apibudinanciomis
dabartinj veiksma.

Paleidziamas plano valdymo dialogo langas.

Simbolis

00

M
0

»coDiagnostiX 10“ naudojimo instrukcija



Plany valdymas ,,coDiagnostiX“ ,EASY* rezime

Planavimo duomenys tvarkomi planuose. Vienam pacientui galite sukurti kelis planus, pasalinti

planus arba kopijuoti planus.

® Planavimo funkcijas galima pasiekti plano
valdymo mygtuku (@) objekty medyje.

B Apsaugokite planus nuo pakeitimy,
pasirinkdami plano valdymo mygtuka (©) =
,Properties” (Ypatybés) ir pazymédami
,Protect this plan against changes*
(Apsaugoti Sj plang nuo pakeitimy).

® Uzbaikite planus, pasirinkdami plano
valdymo mygtuka (@) = ,Properties®
(Ypatybeés) ir pazymédami ,Mark this plan
as final“ (Pazyméti §j plang kaip galutinj).

E coDiagnostiX

Patient
Demo Patient 1

Plan
Mandible €

© Plan Management

implant plans

Manage implant plans

27.11.2019 13:03:57

o Plan selection note

By keeping Ctrl or Shift pressed you can seleet multiple plans. This is helpful
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4.2 Atvejo planavimas

,coDiagnostiX* ,EASY* rezime viskg programiné jranga darbo eigos Zingsniy tvarka. Keturi
pagrindiniai zingsniai yra duomeny paruoSimas, implanty jstatymas, chirurginio kreipiklio
projektavimas ir kreipiklio uzbaigimas.

1 veiksmas. Duomeny paruoSimas

Sulygiuokite paciento koordinaciy sistema:

® Spustelékite ,Prepare data“ (Duomeny °
paruoSimas) = antrinj zingsnj ,Jaw &) Prepare data
Selection & Alignment* (Zandikaulio
pasirinkimas ir sulygiavimas) objekty
medyje. @ panoramic curve

o Jaw Selection & Alignment

@ Maodel scans

@ Nerve canals

B Sulygiuokite, kaip aprasyta ekrane. R
Norédami perkelti paciento koordinaciy
sistema, spustelékite kairjjj pelés klavisa,
laikykite ir vilkite.

® Norédami pasukti koordinaciy sistema,
spustelékite desinjjj pelés mygtuka,
laikykite ir vilkite.
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Panoraminés kreivés apibrézimas:

Nuskaityto modelio importavimas ir suderinimas:

Objekty medyije spustelékite ,,Prepare data“
(Paruosti duomenis) = tarpinj veiksma
objekty medyje ,Panoramic curve®
(Panoraminé kreive).

Perkelkite taskus, kad sukurtuméte
panoramine kreive.

VirSutiniame deSiniajame kampe
esancCiame isSokancCiame lange nurodoma
dabartiné asiné padétis 3D vaizde, kad buty
galima geriau orientuotis.

Objekty medyje pereikite prie ,Surgical
guide® (Chirurginis kreipiklis) = antrinio
veiksmo ,Model scan” (Modelio
nuskaitymas).

-’@ Prepare data

@ Jaw Selection & Alignment

° Panoramic curve

@ Maodel scans

@ Merve canals

:@ Prepare data

@ Jaw Selection & Alignment

@ Panoramic curve

e Model scans

@ Merve canals
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® Planavimo ekrano apacioje spustelékite G Pridéti modelio
»+Add model scan” (Pridéti modelio
nuskaitymag).

nuskaitymg

® Vadovaukités vedlyje pateikiamomis
instrukcijomis.

Pastaba

Norédami importuoti ,DWOS Connect” uzsakyma, pirmiausia turite prisijungti prie ,DWOS
Connect". Prisijungimo kredencialai pateikiami su skaitytuvo jrenginiu.

AAtsargiai

Kruopsciai patikrinkite sujungty 3D objekty kontury atitikimg visuose vaizduose, kad
uztikrintumeéte teisinga ir tiksly abiejy objekty sulygiavima importuojant. Modelio nuskaitymo
duomeny atitikimas yra batina chirurginio kreipiklio projektavimo sglyga. Atitikimo tikslumas
daro tiesiogine jtakg suprojektuoto chirurginio kreipiklio tikslumui.

Netinkami chirurginiai kreipikliai gali pakenkti svarbiai anatomijai chirurginés proceduros
metu.

Nervy kanalo apibrézimas:

® Objekty medyje pereikite prie ,Prepare °
« . . P -@ Prepare data
data“ (Parengti duomenis) = tarpinio

veiksmo ,Nerve canals (Nervy kanalai). ®
Jaw Selection & Alignment

@ Panoramic curve

@ Model scans

o Merve canals
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® VirSuje esanciais mygtukais pasirinkite Vaizdas \}

nervy kanalo padeétj. Nustatykite jéjimo

taska ties Zandikaulio atauga ir i8€jimo
taska ties apatinio Zandikaulio atauga,
spustelédami tiesiogiai vaizduose.

Automatinis aptikimas Automatinis

aptikimas
B Spustelékite ,,Auto detect” (Automatinis

aptikimas) ekrano apacioje. ,coDiagnostiX*
automatiSkai aptiks nervy kanala.

Rankinis apibrézimas
B Apibrézkite papildomus nervy kanalo taskus, spustelédami tiesiogiai vaizduose.

Daugiau informacijos apie saugy atstumga iki nervy kanalo ieSkokite Saugos patikrinimai (p. 81)
skyriuje.

/\ Atsargiai

Visada patikrinkite nervy kanalo rodinio teisinguma ir tiksluma.

Automatinis nervy aptikimas neuztikrina tikslaus nervy kanalo atvaizdavimo. Butinai visada
rankiniu budu patikrinkite teisingg nervy kanalo padét;.

Jei nervy apibrézimas néra aiSkus dél prastos vaizdo kokybés, duomeny rinkinio naudoti
negalima.

Visada laikykités tinkamo saugaus atstumo iki nervy kanalo.
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2 veiksmas: Implanty jstatymas

Suplanuokite implanta:

®  Objekty medyje pereikite prie veiksmo
,Place Implants® (Jstatyti implantus).

® Ekrano apacioje spustelékite ,Add implant*
(Pridéti implantg). Atidaroma pagrindiné
duomeny baze.

B Pasirinkite gamintoja, serijg ir danties
padétj.

® Perkelkite implanto padétj kairiuoju pelés
mygtuku; pasukite implantg deSiniuoju
pelés mygtuku.

® Pakeiskite arba paSalinkite implantus,
naudodami mygtukus ekrano apacioje.

®  Sureguliuokite implanto ilgj ir skersmen;
mygtukais kitame tarpiniame zingsnyje.

Place implants

s

‘:III
L

00

pasalinimas

Implanto

Implanto ilgis g

skersmuo

Visada patikrinkite, ar implanty padétis teisinga.

Pastaba

Implanto pridéjimas

Pasirinkto implanto

12 mm

4,1 mm

Pasirinkto implanto keitimas

Kitiems chirurginiams elementams, tokiems kaip endodontiniams grgztams ir fiksavimo

kaiS€iams atlikite tuos pacius planavimo veiksmus.

Daugiau informacijos apie saugy atstuma tarp implanty rasite Saugos patikrinimai (p. 81) skyriuje.
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/\ Atsargiai

Visada palaikykite tinkamag atstuma aplink implantg.

Atminkite, kad ,,coDiagnostiX“ endodontinis planavimas skirtas tik tiesiam keliui j Saknies
kanalo pradzios taskg planuoti. Kreipiklis nepalaiko $aknies kanalo proceduros.

Movy pridéjimas:

B Pereikite prie veiksmo ,Place implants®

3 .
(Jstatyti implantus). s Place implants
" Pasirinkite Implanta Objektq medyje, @ Manufacturer, Series & Position

norédami pridéti Sio implanto movg arba
atrama.

§ standard Plus Roxolid® SLActive®
W Guided Surgery T-Sleeve

Standard Plus Roxolid® SLActive®
arba B i

W Guided Surgery T-Sleeve

® objekty medyje pasirinkite ,Overview" ® overview
(Apzvalga), norédami vienu metu pridéti
movas ar atramas prie visy implanty.

® Ekrano apacioje paspauskite ,Select Pasirinkite
sleeve® (Pasirinkti movg), norédami @
atidaryti dialogo langa.

movg

® Vykdykite dialogo lange pateikiamus
nurodymus.

/\ Atsargiai

Turékite omenyje, kad tik ,coDiagnostiX“ programinés jrangos naudotojas yra atsakingas uz
visy duomeny, jvesty j ,coDiagnostiX“ programine jrangg, teisinguma, tikslumg ir iSsamuma.
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3 veiksmas: Chirurginis kreipiklis

Suprojektuokite chirurginj kreipiklj:

® Spustelékite ,Surgical guide® (Chirurginis

T . : . P kﬁ Surgical guide
kreipiklis) = tarpinj veiksma ,Edit design 4

(Redaguoti projektq).

® Ekrano apacioje pasirinkite ,Create c ot chirorain ook
surgical guide* (Kurti chirurginj kreipiklj). uritehirarginirelpikt
Atidaromas projektavimo vedlys.

® Vadovaukités vedlyje pateikiamomis
instrukcijomis.

Daugiau informacijos apie chirurginiy kreipikliy tiksluma rasite skyriuje Saugos patikrinimai (p.
81).

/\ Atsargiai

Teisingas chirurginio kreiptuvo matmeny parinkimas ir tinkamai patvirtintos kreiptuvo
medziagos parinkimas yra tik vartotojos atsakomybé.

|sitikinkite, kad patikros langelis skaitmeniniu badu suprojektuotame chirurginiame kreipiklyje
nedaro jtakos galutinio chirurginio kreipiklio stabilumui. PrieSingu atveju kyla netiksliy
rezultaty rizika, dél kurios gali kilti pavojus pacienty saugumui.

Niekada negrezkite tiesiai per kreipiklj. Visada naudokite tinkamas metalines gaires, kad
iSvengtumeéte trupejimo.
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4 Zingsnis: Pabaiga

Protokoly spausdinimas:

® Spustelékite Pabaiga = antrin; _ -
zingsnj Spausdinti protokolg [ ] Al

@ Export & completion

® Planavimo ekrano meniu
L . Pasirinkti Medziagy Chirurginis
pasirinkite norimus Informacija
protokolai sgrasas protokolas
protokolus.

/\ Atsargiai

Spaudiniai, kuriuose yra duomeny rinkinio atvaizdy, néra skirti diagnostikai.
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5. ,EXPERT" rezimas: Naudotojo sgsaja

,coDiagnostiX EXPERT" planavimo ekranas

Jrankiy juosta (kaip pritaikyti, zr. Jrankiy juosta (p. 48))
Rodiniai (pagrindine informacijg ir manipuliavima rodiniais zr. Rodiniai (p. 49))

Objekty medis (apie medzio funkcijas ir objekty perkélimg / manipuliavima jais zr.
Objekty medis (p. 51))

(1]
(2]
(3]
(4]

Plano skydelis (apie darbg su planais zr. Planai (p. 53))
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5.1 Jrankiy juosta

@) 'nteraktyvaus planavimo darbo eigos jrankiai.

@ Pagrindiniai jrankiai, skirti manipuliuoti vaizdu.

9 Meniu su visu funkcijy rinkiniu.

Jrankiy juostos tinkinimas

DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite jrankiy
juostg ir pasirinkite ,Adjust (Koreguoti), kad
atidarytuméte dialogo langa.

- Norédami pridéti daugiau piktogramuy,
vilkite ir numeskite piktogramg i$ langelio j
jrankiy juosta.

- Norédami paSalinti piktogramas is jrankiy
juostos, tiesiog vilkite jas i$ jrankiy juostos
(kai dialogo langas atidarytas).

i) Add and remove symbols

To add a new symbol drag it inta the toolbar.
To remove a symbol drag and drop it from the toolbar back to the symbol list.

Editabutments..  Edit sleeves...

3

Import prosthetic  Treatment
design... evaluation

-

Webshop Angle between
implants.

2 ey

Import planning... Export planning... n.. Digital drill
guide

% L Sg

synergy Lock implants Transfer to Check lock state.
connection iChiropro.. for production...

5

Kadangi jrankiy juostg galima tinkinti, kai jrankiy juosta minima Siose naudojimo instrukcijose,
kalbama apie standarting jrankiy juostos konfiguracija, kurig sudaro standartinés planavimo darbo

eigos iSankstinis nustatymas.
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5.2 Rodiniai

o Rodiniai yra pazyméti spalvomis ir gali bati rodomi
kituose rodiniuose kaip atitinkamos spalvos atskaitos
linija.

9 Padidinkite rodinj, spustelédami mygtukg ,Full

Screen” (Visas ekranas) arba dukart spustelékite
pavadinimo juosta.

9 Perkelkite panoraminj vaizda j vidy ir iSore,
naudodami deSine slinkties juosta.

Rodiniy perkélimas Q?

- Jrankiy juostoje jgalinkite perkélimo ir

pasukimo jrankj.
- Perkelkite rodinj kairiuoju pelés mygtuku.

- Pasukite rodinj deSiniuoju pelés mygtuku
(tik 3D vaizdas).
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Manipuliavimas rodiniais: svarbiausi jrankiai

Aprasymas

Jjungia / iSjungia perkélimo ir pasukimo jrankj.

Jjungia / iSjungia lokalizavimo jrankj.

Jjungia / iSjungia mastelio keitimo jrankj.
Arba paspauskite ,SHIFT" ir slinkite pelés ratuku, norédami
sumazinti ir padidinti mastel].

Naudokite Sig funkcijg, kad pagerintuméte detaliy
matomumga ir matavimy tiksluma, zr. Matavimo funkcijos (p.
75) skyriy

IS naujo nustato visus rodinius ir visuose rodiniuose
sutalpina turinj j rodinio langelj.

Jjungia ir iSjungia atskaitos linijy matomumga visuose 2D
rodiniuose.

Sulygiuojaskerspjuvio, tangentinius ir asinius rodinius su
Siuo metu pasirinkto implanto ar kito chirurginio instrumento
aSimi (turi biti suplanuotas bent vienas elementas).

Jjungia ir iSjungia viso ekrano rezimg (maksimaliai padidina
vaizdg).

Simbolis

o

&
)
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5.3 Objekty medis

Objekty medj sudaro:

® Medzio funkcijos (pvz., pridéti, Salinti)

B Visi objektai (pvz., implantai, kiti chirurginiai
instrumentai, nervy kanalai, matavimai, modeliy
nuskaitymai, iSpjauto kaulo profiliai, chirurginiai
kreipikliai)

® Danties padéties skydelis (Siuo metu pasirinkto
danties padétis)

® Pateikiama visa informacija apie implantg ar kitus
chirurginius instrumentus ir leidZziama juos redaguoti.

B Tankio statistika

Judantys / besisukantys objektai

Objekty medyje pasirinkite objekta.

Objekty medyje jjunkite padéties nustatymo rezima.

Perkelkite objektg kairiuoju pelés klavisu.

Pasukite objektg deSiniuoju pelés klavisu (tik su kai
kuriais objektais)

¥ @ Tooth positions

¥ O Surgical guides

Drigital Surgical Guide

2 Model scans and 3D models

Aaxilla

¥ @ Nerve canals
Left nerve canal

Right nerve canal

¥ O View definition
Panoramic curve

Patient coordinate system

¥ @ Segmentations

Default
Aaxilla

Teeth maxilla

ction profiles

@® Bonereductionprofile
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Objektai: svarbiausios medzio funkcijos

Aprasymas

Prideda naujg objektg (pvz., implantg, matavima...).

Jjungia / iSjungia padéties nustatymo rezima.

Kol pozicionavimo rezimas nejjungtas, objekty negalima
LJliesti“ pele.

Pasalina pasirinktg objekta.

Simbolis

ra
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5.4 Planai

Darbas su jvairiais planais

Planavimo duomenys tvarkomi planuose.
Vienam pacientui galite sukurti kelis planus.

Plany narSymui naudokite kombinuotg langel;.

Planai gali bati:

®  kuriami nauji, pasalinami ir kopijuojami
(pasirinkite meniu ,Plan” (Planas))

® apsaugoti nuo pakeitimy (pagrindiniame
meniu pasirinkite ,Plan® (Planas) >
»Properties” (Ypatybés) ir pazymékite
»Protect this plan against changes*
(Apsaugoti §j plang nuo pakeitimy)). Tokia
apsauga yra iSjungiama.

® uzbaigti (pagrindiniame meniu pasirinkite
,Plan® (Planas) > ,Finalize* (Uzbaigti)).
Jokie kiti pakeitimai nebus leidziami.
Sukurkite plano kopija, jei véliau turésite kg
nors pakeisti.

Plam: 4% Mandible

<= Mandible

Patient Plan Object View Extras 7

Properties

Management

New... Ctrl+Shift+N
Create Copy...

Delete

Lock Implants

Finalize

Edit...

Send...

Print

Surgical Protocel

Transfer to iChiropro...

Straumann® e-shop...

Import Prosthetic Design...
Virtual Planning Export...
Synergy Connection

Treatment Evaluation

Digital Drill Guide

»coDiagnostiX 10“ naudojimo instrukcija



6. ,.EXPERT" rezimas: Pazingsninis atvejo
planavimas

6.1 Paciento koordinaciy sistemos sulygiavimas

® Jrankiy juostoje spustelékite ,Align patient r
coordinate system* (Sulygiuoti paciento |
koordinaciy sistema).

B Sutapatinkite zalig plok§tumg su paciento
okliuzine plokStuma, o raudong plokStuma -
su paciento sagitaline plokStuma.

- Perkelkite paciento koordinaciy sistemag
(PCS) kairiuoju pelés mygtuku.

- Pasukite PCS deSiniuoju pelés mygtuku.

® Spustelékite ,OK* (Gerai), kad
iSsaugotumeéte sulygiavima.
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6.2 Panoramine kreive

® Jrankiy juostoje spustelékite
piktogramg ,Panoramic Curve*
(Panoraminé kreive).

® Kairiuoju pelés klaviSu paimkite
taskus ir perkelkite kreive pagal
paciento anatomijg.

® Norédami sukurti papildomy tasky,
spustelékite uz esamy penkiy
pagrindiniy tasky riby.

®  Jei norite paSalinti papildomus
taskus, desiniuoju pelés klavisu
spustelékite taska ir kontekstiniame
meniu pasirinkite ,Delete Point®
(Salinti taska). Penkiy pagrindiniy
tasky pasalinti negalima.
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6.3 Nervy kanalo aptikimas

® Spustelékite piktograma ,Nerve Canal”
° preiograma , Ter A
(Nervy kanalas) jrankiy juostoje,

norédami pridéti nervy kanalo objektus.

Padéties nustatymo rezimas jjungiamas

automatiskai.

® Objekty medyje pasirinkite nervy kanalg, ¥ @ Nerve canals ¥
kuris turi bati aptiktas. Nustatykite jéjimo @ w Lefinerve cansl A " Detet
taska ties zandikaulio atauga ir i&jimo 8 ¢ Right nerve canal ik

taska ties apatinio zandikaulio atauga,
spustelédami tiesiogiai vaizduose.

Automatinis aptikimas

® Objekty medyije spustelékite ,,Detect”
(Aptikti). ,coDiagnostiX“ automatisSkai aptiks Detect

nervy kanala.

Rankinis apibrézimas

® Nustatykite papildomus nervy kanalo
taSkus, spausdami tiesiogiai vaizduose ir
(arba) perkelkite esamus taskus, jei reikia.

Nervy kanaly tasky eiliSkumg ir skersmenj
galima keisti kontekstiniame meniu.
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Daugiau informacijos apie saugy atstuma iki nervy kanalo ieSkokite Saugos patikrinimai (p. 81)
skyriuje.

AAtsargiai

Visada patikrinkite nervy kanalo rodinio teisinguma ir tiksluma.

Automatinis nervy aptikimas neuztikrina tikslaus nervy kanalo atvaizdavimo. Batinai visada
rankiniu bldu patikrinkite teisingg nervy kanalo padet;.

Jei nervy apibrézimas néra aiSkus dél prastos vaizdo kokybés, duomeny rinkinio naudoti
negalima.

Visada laikykités tinkamo saugaus atstumo iki nervy kanalo.
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6.4 Modelio nuskaitymo duomeny importavimas ir

suderinimas

® Jrankiy juostoje spustelékite ,Add model
scan” (Pridéti modelio nuskaitymag).

® Pasirinkite modelio nuskaitymo Saltinj (CAD
failg, segmentavimg, ,DWOS Connect*
uzsakyma).

® Pasirinkite failg ir jkelkite jj.

Pastaba

Select model scan source

—> Load model scan...
Import model scan from CAD il

- Import se
Importa zeg

ation
nfr

= Import from DWOS Connect
Importa scan from a DWOS Connect ord

Noredami importuoti ,DWOS Connect” uzsakyma, pirmiausia turite prisijungti prie ,DWOS
Connect". Prisijungimo kredencialai pateikiami su skaitytuvo jrenginiu.

B Pasirinkite modelio nuskaitymo sulygiavimo
metodg. Standartinis metodas yra
sulygiavimas su kitu objektu. Kity galimy
sulygiavimo parink¢iy ieSkokite
»coDiagnostiX* naudotojo zinyne.
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® Pasirinkite registracijos objektg (trio duomeny segmentavimg arba anksciau importuotg
modelio nuskaityma), kurj norite naudoti suderinimui. Modelio nuskaitymas ir registracijos
objektas turi apimti analogiSkas anatomines sritis.

B Apibrézkite atitinkanciy sriCiy poras,
spustelédami paveiktg sritji modelio
nuskaityme ir registracijos objekte.

- Kai triksta dalies danty, naudokite
likusius dantis.

- Kai triksta visy danty, naudokite laikinus
implantus.

Atitinkanciy sriCiy poros neturéty buti ant (apytiksliai) tiesios linijos ir turi bati iSdéstytos
anatomiskai svarbiose vietose ir kiek galima toliau viena nuo kitos.

B Spustelékite ,Next® (Kitas), kad atliktuméte
automatine registracija.
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/\ Atsargiai

Kruop$&ciai patikrinkite sujungty 3D objekty kontury atitikimg visuose vaizduose, kad
uztikrintuméte teisinga ir tiksly abiejy objekty sulygiavima importuojant. Modelio nuskaitymo
duomeny atitikimas yra butina chirurginio kreipiklio projektavimo sglyga. Atitikimo tikslumas
daro tiesiogine jtakg suprojektuoto chirurginio kreipiklio tikslumui.

Netinkami chirurginiai kreipikliai gali pakenkti svarbiai anatomijai chirurginés proceduros

metu.

Jei rezultatas netenkina, sulygiuokite
modelio nuskaityma rankiniu bidu visuose
4 rodiniuose. Norédami tai padaryti,
perkelkite nuskaitymo konturus pele arba
naudokite tikslaus sulygiavimo funkcijg
spustelédami piktogramg ,Fine Alignment*
(Tikslus sulygiavimas) vedlio jrankiy
juostoje.

Spustelékite mygtuka ,Finish® (Baigti),

norédami pritaikyti nuskaitymo importavimag

savo atvejui.

%

Jei reikia iSsamesnés informacijos, zr. ,coDiagnostiX“ naudotojo zinyna.
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6.5 Chirurginés proceduros planavimas

»coDiagnostiX* leidzia planuoti jvairias odontologinés chirurgijos procediras. Planavimas
priklauso nuo proceduros reikalavimy ir paciento situacijos.

Planavimas vykdomas taikant Siuos pagrindinius principus atskirai arba kartu:

B Chirurginio kelio planavimas palei trajektorijg
® Chirurginio kelio planavimas palei profil]

B Suplanuokite forma, tinkama chirurginiam paruoSimui ar kitiems chirurginiams veiksmams
jvertinti

Pagrindinis principas taip pat turi jtakos planavimui.
Implanto planavimas

Planuojant implantg laikomasi pagrindinio chirurginio kelio palei trajektorijg planavimo principo.
Planavimas apibrézia chirurginio elemento (jskaitant chirurginius instrumentus) orientacija.

® Jrankiy juostoje spustelékite piktogramag _—
»+Add Implant® (Pridéti implantg). Atidaroma E
pagrindiné duomeny bazé.

® Pasirinkite implantg ir danty padétis, kur
implantai bus jstatyti. Spustelékite ,OK*
(Gerai) ir duomeny bazé uzsidarys.

SRR O

=
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Sureguliuokite implanto padétj. Padéties
nustatymo rezimas jau jjungtas.

Implanto reguliavimas

- Perkelkite implantg kairiuoju pelés
mygtuku.

- Pasukite implantg deSiniuoju pelés
mygtuku.

Noredami palaikyti teisingg implanto padétj,
sulygiuokite vaizdus su implanto asimis. Tai
leidzia tangentiniame vaizde sukti 360° aplink
implanta.

Visada patikrinkite, ar implanty padétis teisinga.

Pastaba

Endodontiniy grazty ir tvirtinimo kaisCiy planavimui taikomi tie patys principai.
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Daugiau informacijos apie saugy atstuma tarp implanty rasite Saugos patikrinimai (p. 81) skyriuje.

/\ Atsargiai

Visada palaikykite tinkamg atstumag aplink implantg.

Atminkite, kad ,coDiagnostiX“ endodontinis planavimas skirtas tik tiesiam keliui j Saknies
kanalo pradzios taska planuoti. Kreipiklis nepalaiko Saknies kanalo proceduros.

Movy planavimas

Planuojant mova laikomasi pagrindinio chirurginio kelio palei trajektorijg planavimo principo.

® Objekty medyje pasirinkite implantg ar kitg

chirurginj instrumenta ir jrankiy juostoje
spustelékite piktogramag ,Edit Sleeves*
(Redaguoti movas).

B Atidaromas dialogo langas.
® |§ sgraSo pasirinkite movy sistema.

® Nustatykite reikiamus parametrus.

Laikykités visy movos sistemos gamintojo
pateikty instrukcijy.

3D Diagnostixinc.
bredentmedical
CHafner

Galer Zahntechnik
Implant Solutions

Meisinger

steco system-technik

Custom sleeve system

Drill handle:
Milling cutter:

464 | Positon: 33
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/\ Atsargiai

Turékite omenyje, kad tik ,coDiagnostiX“ programinés jrangos naudotojas yra atsakingas uz
visy duomeny, jvesty j ,coDiagnostiX“ programineg jranga, teisinguma, tiksluma ir iSsamuma.
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Kaulo mazinimo profilio planavimas

Planuojant kaulo mazinimo profilj laikomasi pagrindinio profilio planavimo principo, pagal kurj
profilio pavirSius apibrézia operacijos metu naudojamo instrumento padeét;.

ParuoSimas:

® Sulygiuokite paciento koordinaciy sistema.
®  Apibrézkite panoraming kreive netoli kaulo mazinimo.

®  Apibrézkite visus implantus, fiksavimo kai$cius ir movas.

Kaulo pjavio profilio kirimas:

® Pridékite pjuvio profilj i5 objekty e
medzio. Pasirodys naujas skydelis. Implant...

Tooth...
Maodel scan...
Prosthetic design...
30 model...
Protected 30 model...
Al model...
Augmentation..,
Left nerve canal
Right nerve canal
Distance

Continuous distance

Angle

Auiliary line
Annotation
Cut profile
Surgical guide...

Nustatykite atskaitos taskus:
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® Objekty medyje spustelékite Pridéti implanty pagrindo tasSkus, kad automatiSkai sukurtuméte
atskaitos taskus, arba spustelékite panoraminiame vaizde, norédami rankiniu bldu pridéti,
redaguoti arba iStrinti atskaitos taskus.

® Jeireikia, pakoreguokite parametrus (poslinkj, kampg) ir patikrinkite pjtvio profilio padét;

implanto padéties atzvilgiu. Sukurkite zandikaulio be danty segmentacijg ir konvertuokite j 3D
modelj (i5samesniy segmentavimo instrukcijy rasite ,coDiagnostiX* naudotojo zinyne).

Pastaba

Planuojant apikoektomijos, iSorinio sinuso pakélimo ir gingivektomijos proceduras laikomasi to
paties principo.

Danties autotransplantacijos planavimas

Planuojant danties autotransplantacijg laikomasi pagrindinio principo - planuojama forma,
tinkama chirurginiam paruoSimui ar kitiems chirurginiams veiksmams jvertinti.

B Pasirinkite donorinj dantj segmentavimo
rezime.

®  Sukurkite pasirinkto donorinio danties
segmentuotg STL failg ir konvertuokite jj j
modelj.

®  Suplanuokite virtualig donorinio danties
autotransplantacijg su teisingu kampu,
pasukimo ir tikslia padétimi.

1 pav.: Uzbaigtas danties autotransplantacijos

kreiptuvas dviems donoriniams dantims
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Pastaba

Kaulo priauginimui ir ortognatiniam planavimui taikomi tie patys principai.
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6.6 Chirurginio kreipiklio kirimas

Chirurginis kreipiklis - atskirai arba kartu:

® yztikrina, kad chirurginés proceduros metu bus laikomasi trajektorijos
® uztikrina, kad chirurginés proceduros metu bus laikomasi profilio

B vertina operacijos rezultatus proceduros metu

Sioje lenteléje pateikiamas konkreg&iy chirurgijos planavimo principy ir chirurginio kreipiklio tipo
sgrysis:

Specifinis chirurginio planavimo principas Chirurginio kreipiklio tipas
Kelio planavimas palei trajektorijg Grezimo kreipiklis

Kelio planavimas palei profil] Pjovimo kreipiklis
Planavimas padedant jvertinti pasiruoSimg operacijai ar Vertinimo kreipiklis
veiksmui

ParuoSimas
® UZzbaikite planavima.

®  Nuskaitykite pagrindinj modelj ir
importuokite §j nuskaitymg. Modelio
nuskaitymas neturi apimti jokio vaskinio

modelio ar protezavimo.

® Suderinkite modelio nuskaityma ir
atitinkamg segmentavima.

® Pjovimo kreipiklio atveju paruoskite 3D
kaulo pavirSiaus modelj (zandikaulio
segmentavimas be danty).
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/\ Atsargiai

Netinkami chirurginiai kreipikliai gali pakenkti svarbiai anatomijai chirurginés proceduros

metu.

Karimo vedlys

B Spustelékite piktogramg ,,Add Surgical
Guide® (Pridéti chirurginj kreipiklj) jrankiy
juostoje, kad atidarytuméte vedi;.

®  Nuspreskite, ar norite sukurti visiSkai nauja
chirurginj kreipiklj, ar naudoti esama
kreipiklj kaip Sablona.

A
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Apibrézkite chirurginio kreipiklio jterpimo
kryptj. Jei dirbate su dvigubo nuskaitymo
metodu, pazymekite ,Use bottom side of
dual scan® (Naudoti apatine dvigubo
nuskaitymo puse).

Jei reikia, apibrézkite kauly atramos sritis.
Apibrézkite kontaktinius pavirsius ir
sureguliuokite movos tvirtinimo nustatymus.

Jei reikia, nubrézkite kontaktine zong
gomurio atramai.

Nustatykite poslinkj, sieneliy storj ir jungties
storj.

Nurodykite pjovimo juosty parametrus
(prieinama tik jei ,With bone support
regions” (Su kaulo atramos sritimis) langelis
pazymétas vedlio pradzios ekrane).

Pridékite tikrinimo langelius (pasirinktinai).
Pridékite zymés tekstg (pasirinktinai).

Uzbaikite savo kreipiklj.

Daugiau informacijos apie chirurginiy kreipikliy tiksluma rasite skyriuje Saugos patikrinimai (p.
81).

Eksportavimas

Eksportuokite savo chirurginj kreipikl;j
(taikoma ne visiems ,coDiagnostiX*
licencijos modeliams, zr. Licencijavimo
matrica (p. 94)).

Jsitikinkite, kad chirurginis kreipiklis, kurj
ketinate eksportuoti, atitinka galutine
planavimo buseng.

@- Visualization...

Export final surgical guide...

Norédami gauti daugiau informacijos, ziurékite ,coDiagnostiX® naudotojo zinyng.
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/\ Atsargiai

Teisingas chirurginio kreiptuvo matmeny parinkimas ir tinkamai patvirtintos kreiptuvo
medziagos parinkimas yra tik vartotojos atsakomybe.

Jsitikinkite, kad patikros langelis skaitmeniniu badu suprojektuotame chirurginiame kreipiklyje
nedaro jtakos galutinio chirurginio kreipiklio stabilumui. PrieSingu atveju kyla netiksliy
rezultaty rizika, dél kurios gali kilti pavojus pacienty saugumui.

Niekada negrezkite tiesiai per kreipiklj. Visada naudokite tinkamus metalinius kreipiklius, kad
iSvengtumete trupéjimo.
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Kombinuotieji kreipikliai

Projektuojant kreipiklius galima suderinti, naudojant skirtingus metodus. Jie gali bati integruojami
vienas j kitg arba dedami vienas ant kito.

Integruoty kreipikliy pavyzdys

Implantavimo kreipikliai gali bati
suprojektuoti taip, kad kreipiklio dizainas
leisty jvertinti ir chirurgine situacijg. Geltona
sritis  rodo formg, suplanuotg kauly
priauginimui jvertinti. Operacijos metu
galima naudoti kaistj, kad buty galima
patikrinti, ar kaulo priauginimas
pakankamas.

Sudéty kreipikliy pavyzdys

Tais atvejais, kai planuojant implantus
reikia pries$ tai sumazinti kaulg, kreipiklius
galima déti vienus ant kity. Sudéjimui
naudokite prieinamas dizaino ypatybes
(pvz., fiksavimo kais€iy skylutes arba
anatomines struktiras).

Tam reikia trijy kreipikliy:

B fiksavimo kaiscCio kreipiklio
B kaulo mazinimo kreipiklio

B implantavimo kreipiklio

Suprojektuokite kauly mazinimo kreipiklj pagal fiksavimo kais€iy vieta. Pritvirtinkite kaulo
mazinimo kreipiklj fiksavimo kaiSciais, tada uzdékite implantavimo kreipiklj ant kaulo mazinimo
kreipiklio, kaip parodyta.

Cia apradytose sudéty kreipikliy procedirose kais¢io kreiptuvas néra integruotas. Nuimkite
fiksavimo kaiscCio kreipiklj iSkart po to, kai isgresite kais€io skyles.
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6.7 Protokoly spausdinimas

Spausdinti protokolai daugiausia naudojami kaip pagalbiné informacija arba dokumentacijos

priemonés.

Jrankiy juostoje spustelekite piktogramos
L,Print“ (Spausdinti) rodykle, kad atidarytuméte
meniu.

Svarbiausi spausdinami protokolai

® |Ssamios informacijos protokolas:
Prieinama kiekvienam implantui ar kitam
chirurginiam instrumentui ir pateikia iSsamig
informacijg kartu su planavimo vaizdy
iliustracijomis.

32

Material list
Material list (all plans)

Details
Details (all plans)

Template plan
gonyX™ verification

Surgical protoecol

Print screenshot

Print all...

Chirurginis protokolas: ISvardijama
naudojami chirurginiy instrumenty,
seka, kaip nurodyta pasirinktoje
chirurgijos su kreipikliais sistemoje (tik
tam tikry gamintojy).

AAtsargiai

Spaudiniai, kuriuose yra duomeny rinkinio atvaizdy, néra skirti diagnostikai.
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/. Papildomos ir pagalbines funkcijos

7.1 ,DWOS Synergy*

,DWOS Synergy* yra rySio tarp ,coDiagnostiX“ ir ,Dental Wings DWOS* arba ,coDiagnostiX“ ir
»otraumann CARES Visual® sgsaja. Jis suteikia prieigg prie protezy projektavimo duomeny i$
,Dental Wings DWOS* arba ,Straumann CARES Visual“ per ,coDiagnostiX“ ir siuncia planavimo
informacija i$ ,coDiagnostiX* j ,DWOS* arba ,,Straumann CARES Visual® stot;.

Bendradarbiavimas galimas:
- vietiniuose tinkluose

- internetu (su ,DWOS Synergy“ paskyra)

,DWOS* resp. ,Straumann CARES Visual® DL o100 Cl0000 L EIBLIDAlele
puse = -

® Sukurkite uzsakyma.
,DWOS“4ir5/,CARES Visual®9ir 9.5:
Indikacine grupe: kita; indikacija:

,coDiagnostiX* atrama
,DWOS“6ir7/,CARES Visual“ 10 ir 11:
»oynergy“ uzsakymas

® CAD programoje inicijuokite ,Synergy*
seansg, atidarydami ,DWOS Synergy*
dialogo langg ir nurodydami vietinj serverj /
internetinj gavéja.

® |nformuokite gavéja (,DWOS Synergy*
partnerj) apie laukiamg atvejj.
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»coDiagnostiX“ pusé

B Atidarykite Sio paciento ,coDiagnostiX® valabe Sumeroy shares
@ My Patient

duomeny rinkinj. e

® Planavimo rodinyje spustelékite piktograma

»oynergy® ir prisijunkite prie bendrinamo
duomeny rinkinio.

B Suderinkite pavirSiaus duomenis su
paciento DICOM duomenimis.

7.2 Matavimo funkcijos

»coDiagnostiX® suteikia Sias matavimo funkcijas. Jas galima pasiekti pagrindiniame meniu
pasirinkus ,,Object” (Objektas) > ,Add* (Pridéti).

,Distance measurement” (Atstumo
matavimas): atstumas tarp dviejy tasky, mm

»continuous distance” (Testinis atstumas):
atstumas tarp keliy tasky, mm

»+Angle measurement* (Kampo matavimas):
kampas laipsniais (°) tarp dviejy linijy, kurias
apibrézia trys taskai

Naudojant jrankj ,Zoom* (Mastelio keitimas) padidinamas matavimo tikslumas (zr.
Manipuliavimas rodiniais: svarbiausi jrankiai (p. 50)).
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7.3 Al asistentas

Al asistentas yra sgsaja, internetu komunikuojanti su Al paslauga. Naudotojas gali prasyti
pagalbos sprendziant jprastas ir daug laiko reikalaujancias uzduotis, reikalingas ,,coDiagnostiX*
skaitmeninio planavimo darbo eigai, pvz., segmentavimui, nervy kanalo aptikimui ir nuskaitymo
sulygiavimui. Norint naudotis Al paslauga, butina pateikti KPKT ir modelio nuskaitymo duomenis
Al asistentui.

Paleidimas:

® Dirbant , EXPERT" rezimu, Al
asistentas yra integruotas su DICOM
importavimo funkcija.

Jame yra parinktis atmesti, paleisti
taip pat galima spusteléjus Al
mygtuka jrankiy juostoje.

= Jei DICOM duomenims ruosti buvo
naudojamas Al asistentas, jj taip pat
galite naudoti ruosdami modelio
nuskaityma.

® Pasirinkite ,Align using Al Assistant®

(Lygiuoti naudojant Al asistentg)

modelio nuskaitymo dialogo lange.

(zr. Modelio nuskaitymo duomeny

importavimas ir suderinimas (p. 58)

skyriy)
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Busena:

Nors Al duomeny apdorojimas
vykdomas fone, galite testi darbg su
,coDiagnostiX“. Apdorojimo trukmé
priklauso nuo interneto rySio
pralaidumo, Al serverio darbo kravio ir
duomeny rinkiniy dydzio.

® Al busena tikrinkite bet kada,
naudodami Al asistento simbolj
jrankiy juostoje.

® Al bisenos informacija taip pat
rodoma ,coDiagnostiX“ pradzios
ekrano duomeny rinkiniy sarase (zr.
skyriy ,coDiagnostiX* pradzZios
ekranas (p. 31)) ir DICOM
importavimas (p. 33)).

Perzitrekite Al rezultatus:

Al asistentui pateikus rezultatus,
perzilrékite juos:

® Kairéje esanCiame skydelyje rodoma,
kuriuos objektus aptiko Al, ir
leidziama juos pasirinkti ir perjungti
tarp jy.

® Jeireikia, perzitrékite ir pataisykite
pasirinktus objektus. Vadovaukités
skyriuje ,EXPERT" reZimas:
Pazingsninis atvejo planavimas (p.
54) pateiktomis instrukcijomis, Al
asistentu ir naudokite galimas
parinktis.

Darbas vyksta. Darbas atliktas.

Spustelékite, jei norite gauti daugiau informacijos

Spustelékite, jei norite gauti rezultatus
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../../../../../Content/Topics_coDiagnostiX/01_GETTING STARTED/Start_Screen.htm

® ] planavimg bus jtraukti tik pasirinkti objektai (pazyméti varnele). Galima importuoti tik
objekty pogrupj arba atmesti visus. Klaidos atveju objektas pateikiamas su geltonu
jspéjamuoju simboliu (zr. paveikslél)) ir jo pasirinkti negalima.

B Jei pasirinktus objektus norite naudoti proceduros planavimui, spustelékite Importuoti
perziurétus duomenis ir teskite planavimag naudodami ,coDiagnostiX*.

Pastabos

Al yra apmokytas naudojant pseudoanonimizuotus duomenis, atspindinCius suaugusius
pacientus su daliniais protezais, kuriuos praeityje ,coDiagnostiX* naudotojai, daugiausia ES, JAV
ir Japonijoje, pasirinko kaip tinkamus danty chirurgijos procedtroms. Al rezultatai yra optimalus
reprezentatyviems apmokymo duomenims. Jei Al rezultatai naudojami tolesniam planavimui,
naudotojas turi juos kruopsciai perzireéti ir prireikus patobulinti.

Siekiant optimaliy Al rezultaty, kiekviename kvadrante reikalingas bent vienas dantis, o
virSutiniame ir apatiniame Zandikaulyje tarp danty reikalingas tarpelis.

Al paslauga sukuria klaidos praneSimg KPKT duomenims su > 0,8 mm pjavio storiu.

Pjavio storis turi bati vienodas ir nevirsyti 0,01 mm nuokrypio.

AAtsargiai

Turékite omenyje, kad tik ,coDiagnostiX“ programinés jrangos naudotojas yra atsakingas uz
visy duomenuy, jvesty j ,coDiagnostiX“ programine jranga, teisinguma, tiksluma ir iSsamuma.
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Papildomas Al rezultaty naudojimas

® Norint pasiruosti neatidéliotiniems danty
traukimo atvejams, dantis galima virtualiai
pasalinti i$ pavirSiaus nuskaitymy pagal i$
Al asistento importuotas segmentacijas.

® Norint naudoti Al paslaugos segmentuotus
kaulus ir dantis pavirSiui rankiniu badu
sutapdinti arba eksportuoti per virtualaus
planavimo eksportavimo funkcijg, galima
sukurti sujungtg Al modelj importavus
perziarétus duomenis i§ Al asistento.

® Norédami naudoti Al pavirSiaus
sutapdinimag, spustelékite ,Align using Al*
(Lygiuoti naudojant Al) pavirSiaus
sutapdinimo dialogo lange

arba

,Provide to Al Assistant® (Pateikti Al
asistentui) modelio nuskaitymo
kontekstiniame meniu po importavimo i$ Al
asistento.

¥ @ Model scans and 3D models

@ W§ Lower Arch Al

Properties
@® Upper Arch Al

Delete
¥ @ Nerve canals Edit Mesh...
® ek nEe el Provide to Al Assistant...
Tooth Extraction...
Convert to Model...

@ ~ Right nerve canal

¥ © View definition Visualization...
Rename F2

Edit comment STRG+UMSCHALT+C

O Panoramic curve

@ Patient coordinate

Group...

Implant...

Tooth...

Model scan...
Prosthetic design...
3D model...
Protected 3D model...
Al model...

Merged Al model...
Augmentation...

Detect
Left nerve canal

] Detect
Right nerve canal
Distance

Continuous distance

How do you want to align the model scan?

= Align to other object

= Align using Al Assistant
Align scan data to dataset based on available teeth

- Copy alignment
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¥ @ Model scans and 3D models
6 & Lower Arch Al

Properties
@ i Upper Arch Al

Delete
V¥ @ Nerve canals Edit Mesh...
Provide to Al Assistant...
Tooth Extraction...
Convert to Model...

@ Left nerve canal

@ Right nerve canal

¥ © View definition Visualization...
Rename F2

Edit comment STRG+UMSCHALT+C

@ -+ Patient coordinate sy:
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8. Saugos patikrinimai

v Visus 2D vaizdus visada sulygiuokite su

(@®

V3
implanto asimi ir pasukite aplink implantg, .

kad uztikrintuméte teisingg padétj ir

iSvengtumeéte bet kokiy susidurimy. Tai
taikoma ir kitiems chirurginiams
instrumentams.

~ Crosssectionals (+/- 1.0 mm) 2ol ]

v Visada atkreipkite démesj j jspéjima apie susidurima ir kritinio atstumo iki nervo jspé&jima.

|spéjimas apie atstumag

LEXPERT"
rezimas

&

Implantverification: | Bone density (8 606 H) | | Distance to other implants | | Distance to nerve canal | | Distance to other sleeves

LEASY* rezimas

A The implant violates the safety distance to the nerve.

Atstumo / susidurimo jspéjimai bus rodomi, kai elementas patalpinamas taip, kad atstumas iki kity
elementy yra mazesnis uz nustatytg verte. Naudotojas vis tiek gali padéti elementg ten, kur
pageidauja, kad palengvinty chirurginio planavimo procesa. Galutiné elemento vieta turi atitikti
paciento anatomijg ir gydytojo sprendima.
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Nuo implanto iki

Nuo implanto iki nervy Nuo movos iki

implanto kanalo movos
) o o Susiddrimo
Tipas Atstumo patikrinimas | Atstumo patikrinimas oo
patikrinimas
Reguliuojama . .
i Taip Taip Ne
naudotojo
Numatytoji verté 3 mm 2mm 0 mm
Diapazonas 0-10 mm 0-10 mm netaikoma
/\ Atsargiai
Visada laikykités tinkamo saugaus atstumo iki nervy kanalo.
Visada palaikykite tinkamg atstumg aplink implantg.
v" Visada rankiniu badu patikrinkite automatinj coDiagnostiX Patient data
nervy kanalo aptikima. Version 10 Name: Patient 6
) o . Licensed to: 80030309 Date of birth: 19591231
v Visada patikrinkite, ar pavirSiaus duomenys Dental Wings GmbH Patient ID: 00143103

(pvz., modelio nuskaitymas) teisingai ir

tiksliai sulygiuoti su tario duomenimis

(DICOM duomenimis).

Tikslumas

Status: Final 11.11.2019 15:31:28

Plan: Mandible

v" Prie$ pirmajj skenavima radiologui visada pateikite informacijg apie KPKT arba KT skenavima

(pasiekiamag per programinés jrangos pagalbos meniu).

v Valdykite visas automatines programinés jrangos funkcijas.

v’ Baige planuoti, visada uzbaikite plang (,Plan” (Planas) > ,Finalize* (Uzbaigti)). Uztikrinkite, kad

gamybai siunc¢iami ir (arba) duomenims (pvz., chirurginiy kreipikliy) eksportuoti gamybai buty

naudojami tik galutiniai planai.
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Patikrinkite visus spaudinius, kad jsitikintuméte, jog jie priklauso atitinkamam uzbaigtam
planui.

Reguliariai kurkite duomeny atsargines kopijas, kad iSvengtuméte duomeny praradimo dél
sistemos gedimo ar aparatinés jrangos gedimo.

Bendroji tiksliy rezultaty saglyga yra ta, kad naudotojas laikytysi visy programinés jrangos
gamintojo nurodymy ir tiksliai planuoty, naudodamas ,,coDiagnostiX".

Po iSankstinio planavimo su ,coDiagnostiX®, chirurginiy kreipikliy ir operacijos vietos tikslumas
priklauso nuo Siy veiksniy:

KPKT arba KT ir (arba) modelio nuskaitymo duomeny kokybe

Naudotojo atliekamo modelio nuskaitymo duomeny suderinimo su KPKT arba KT duomenimis
tikslumas

Chirurginio kreipiklio programinés jrangos modelio projektavimo klaidos, pavyzdziui,
netinkamy chirurginiy instrumenty naudojimas arba netikslus chirurginiy instrumenty
iSdéstymas

Chirurginiy kreipikliy gamybos klaidos

PrieS naudojimg nepatikrinta, ar chirurginis kreipiklis tinka modeliui

Prie$ operacijg nepatikrinta, ar chirurginis kreipiklis tinka pacientui

Chirurginis kreipiklis neteisingai jdétas j paciento burng, todél netiksliai priglunda ir juda
operacijos metu

Netikslus nukreipiamy chirurginiy instrumenty prigludimas prie chirurginio kreipiklio; del

instrumenty nusidévéjimo arba netinkamo chirurginiy instrumenty parinkimo galimas
laisvumas ir netiksli padétis
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O. Prieziura

,coDiagnostiX“ nereikalinga jokia gamintojo prieziura per visg jo gyvavimo ciklg (zr. Produkto
gyvavimo ciklas (p. 7)).

Taciau vartotojas yra atsakingas uz Siuos punktus:

® Uztikrinti, kad buty reguliariai kuriamos atsarginés duomeny kopijos, kad buaty iSvengta
duomeny praradimo (zr. Duomeny apsauga (p. 24) skyriy ir ,coDiagnostiX* pradzios ekranas
(p. 31)skyriaus Valdymas (p. 31) skirsnj).

®  Atnaujinti programine jranga, kaip nurodyta Produkto gyvavimo ciklas (p. 7), kad buty
palaikoma teisés akty atitiktis pasibaigus pradiniam produkto gyvavimo ciklui. Esant aktyviam
interneto rySiui, naudotojui automatiSkai praneSama apie laukiamus naujinimus. Norédami
rankiniu badu patikrinti, ar yra naujinimuy, atidarykite meniu ,Help (?)“ (Zinynas) ir pasirinkite
,Dental Wings Online® > ,Check for New Updates® (Tikrinti, ar néra naujy atnaujinimy).

AAtsargiai

Internetiniai atnaujinimai taip pat naudojami saugos ir (arba) informacijos saugumo
problemoms spresti. Tokie atnaujinimai yra privalomi. Tai paaiSkina informacija, pateikta kartu
su internetiniu atnaujinimu.
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10. Platintojai ir aptarnavimas

Kilus klausimy, susisiekite su platintoju arba vietine ,Straumann® jmone.
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11. Techniniai duomenys ir etiketé

11.1 Aplinkos saglygos

Siekiant uztikrinti aparatinés jrangos elementy, duomeny laikmeny ir kity medziagy, skirty
,coDiagnostiX“ montavimui ir naudojimui, vientisumg ir eksploatacinj pasirengima, uztikrinkite
Sias saglygas:

Aplinkos salygos

Naudojimo temperatira Nuo 10°C iki 40°C

Transportavimo temperatura | Nuo -29°C iki 60°C

Laikymo saglygos Nuo -20°C iki 40°C, kontroliuojama drégmé (be kondensacijos)
Santykiné dréegmé Nuo 15 % iki 85 %
Atmosferos slégis Nuo 12 kPa iki 106 kPa

11.2 Aparatineés ir programines jrangos reikalavimai

Tik vartotojas yra atsakingas uz aparatinés ir programinés jrangos, tinkamos ,,coDiagnostiX*
naudojimui, jgijima. Ji turi atitikti nacionalinius saugos reglamentus ir nedaryti poveikio
,coDiagnostiX“ saugai ir veiksmingumui. Privalomi reikalavimai pateikiami Sioje lenteléje.

Privaloma aparatiné / programiné jranga

Atmintis Minimalu: 8 GB RAM

Standusis diskas Minimalu: 128 GB
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Privaloma aparatiné / programiné jranga

Saugyklos vieta

CPU
GPU

[Soriniai jrenginiai

Operaciné sistema

Interneto rySys

Ekrano skiriamoji geba

® Diegimas: Reikia 5 GB vietos standziajame diske

® | aisva vieta diske paciento duomeny rinkiniams ir apsikeitimo /
talpyklos failams: Prie$ kiekvieng ,coDiagnostiX® paleidimag
jsitikinkite, kad diske yra maziausiai 10 GB laisvos vietos.
Pastaba: Jei sistema ir duomeny bazeé néra tame paciame diske,
reikes 10 GB laisvos vietos tiek sistemos, tiek duomeny bazés
diskuose.

® x64 suderinamas procesorius, palaikomas operacinés sistemos
® GPU-,0OpenGL* 3.3 arba naujesnés versijos

®  Monitorius

® Klaviatura

® 2 mygtuky pelé (rekomenduojama pelé su slinkties ratuku)

® Vienas nemokamas USB prievadas (reikalingas tik rakto licencijos

versijai)

B Microsoft® Windows® 10%, 64 bity; ,,Microsoft® Windows® 11¢, 64
bity

Papildomi reikalavimai, norint paleisti ,coDiagnostiX“ su ,Apple Mac OS
X

B Macintosh* kompiuteris su ,Intel®"“ procesoriumi
B Mac OS X 10.9" arba naujesné versija

® Parallels Desktop® arba ,VMWare Fusion®, skirti ,Macintosh®,
jskaitant galiojancig ,Windows®" licencijg (programiné jranga

jsigyjama atskirai)

Stabilus interneto rySys ,,coDiagnostiX* licencijai be rakto kodo.

® Minimalu:; 1680 x 1050 tasky
® Rekomenduojama: 1920 x 1080 tasky arba daugiau

®  Maksimali vieno vaizdo skiriamoji geba (3D rekonstrukcija, virtualus
OPG irkt.): 4096 x 3072 taskai
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Nustatyti minimalUs reikalavimai sklandziam ,,coDiagnostiX“ veikimui. Programiné jranga taip pat
gali veikti esant didesnio naSumo konfiguracijoms. Tokiy konfiglracijy tinkamuma turi patvirtinti
naudotojas.

Pasirenkama aparatiné / programiné jranga

ISoriniai jrenginiai

Interneto ry8ys

Papildomi reikalavimai
»coDiagnostiX“ tinklo
duomeny bazés SQL
moduliui

Papildomi reikalavimai
»coDiagnostiX“ tinklo
licencijai

Papildomi ,DWOS Synergy*
reikalavimai

® DVD jrenginys
® DVD jraSymo jrenginys
® Spausdintuvas

® 3D peléi$ ,3Dconnexion®

Stabilus interneto rySys, skirtas tik interneto tikslams. Reikalinga,
pavyzdziui, internetiniams naujinimams, nuotolinei pagalbai, perdavimui
internetu, ,DWOS Synergy*, Al asistentui ir ,3Shape Communicate*

B B{tinas ,Microsoft® SQL Server®"

® Papildomas kompiuteris su laisvu USB lizdu, kuriame veikia
»Microsoft® Windows®", veikiantis kaip rakty serveris
(rekomenduojamas serveris, veikiantis 24 valandas per parg, 7
dienas per savaite, bet tai nebutina)

®  Nuolatinis (W)LAN ry8ys su rakty serveriu, naudojant ,coDiagnostiX*
kliento kompiuteryje

® Pasirinktinai: Bendrinamas tinklo diskas duomeny bazei saugoti

»coDiagnostiX*“ turi biti suderinama su visomis buvusiomis ir
dabartinémis DWOS versijomis. Jei senesné kurio nors produkto versija
nepalaiko tam tikros funkcijos, tam tikros informacijos i$ kurio nors
produkto nebus.
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Tinklo konfiguracija

,caseXchange®, Al
asistentas, ,3Shape
Communicate”

Interneto naujinimo jrankis

Tinklo duomeny bazé SQL

Tinklo raktas

,DWOS Synergy*

B Klientas: 443 prievadas, iSeinantis

® Klientas: 80 prievadas, iSeinantis

Norédami sukonfiguruoti tinklg naudojimui su ,SQL Server®",
perziurékite ,,Microsoft* pateiktg informacijg arba kreipkités j savo
~Dental Wings*“ pagalbos tarnyba.

® Klientas: TCP prievadas 54237, UDP prievadas 21945, abu
iSeinantys
B Serveris: TCP prievadas 54237, UDP prievadas 21945, abu

jeinantys

Jei nebendradarbiaujate internetu, naSumo sumetimais gali bati naudinga savo tinkle jdiegti bent

vieng ,Synergy*“ serverj. N
serverio versijg, kreipkités

orédami gauti informacijos, kur atsisiysti naujausig vietinio ,Synergy*
j platintoja (zr. Platintojai ir aptarnavimas (p. 85)).

Kad buty galima pasiekti ,Synergy“ serverj is kity klienty, reikia suaktyvinti Siuos prievadus
(daugeliu atvejy tai automatisSkai atlieka diegimo programa):

,DWOS Synergy"“ serveris

Prievadas 15672

Prievadas 61613

Prievadas 5672

Prievadas 61615

»,RabbitMQ* serverio administravimo sgsaja Jeinantis
STOMP protokolas - rySys su ,coDiagnostiX“ Jeinantis
AMQP protokolas - ry8ys su ,,Dental Wings Jeinantis

DWOS* arba [Straumann CARES Visual*

STOMP praneSimy eilés dispeceris Jeinantis
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»,DWOS Synergy*“ serveris

Prievadas 55555 o .
Transliacijos uzklausa

(UDP)

Prievadas 55556 o )
Transliacijos klausytojas

(UDP)

»coDiagnostiX“ darbo stotis

Prievadas 80 HTTP protokolas - ,Synergy*“ internetu. Nebutina
rySiui su vietiniu ,Synergy“ serveriu.

Prievadas 443 SSL protokolas - ,Synergy* internetu. Nebdtina
rySiui su vietiniu ,Synergy*“ serveriu.

Prievadas 61613 STOMP protokolas - ry$ys su ,coDiagnostiX*
Prievadas 61615 STOMP pranesimy eilés dispeceris
Prievadas 55555 L .

Transliacijos uzklausa
(UDP)
Prievadas 55556 - .

Transliacijos klausytojas
(UDP)

ISeinantis

Jeinantis

ISeinantis

ISeinantis

ISeinantis

ISeinantis

ISeinantis

Jeinantis

90 »coDiagnostiX 10“ naudojimo instrukcija



11.3 Etikete

Produkto etikete rasite programinés jrangos
langelyje Apie.

PradzZios ekrane pagrindiniame meniu
pasirinkite Zinynas (?) > Apie, jei norite
atidaryti langelj ,Apie*“.

@ dental wings 28 ooee C € 2797 A
1 1 Version xx
coDiagnostiX R R

UDI DI: D835CODX1
Dental surgery planning software

d Manufacturer:

Dental Wings GmbH
Dusseldorfer Platz 1
09111 Chemnitz
Germany

4] yyyy-mm-dd

https://www:codiagnostic.com

@ hittps://ifu.dentalwings.com

Copyright © 2022, Dental Wings GmbH

it extent pos

Made in Germany Trademarks and 3rd party licenses Close
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11.4 Papildoma informacija apie KPKT arba KT
nuskaitymus

Uz KPKT arba KT nuskaitymy atlikima visiSkai atsako radiologas arba atitinkamos kvalifikacijos
personalas. Taciau, kad buty palaikomas vaizdo duomeny apdorojimas ir odontologiniy
chirurginiy procediry planavimas su ,coDiagnostiX, reikia laikytis Siy reikalavimuy:

ParuoSimas

® Visos metalinés dalys, kurios néra pritvirtintos, turi bati pasalintos i$ paciento burnos.
B Uzblokuokite prieSingg zandikaulj, pavyzdziui, mediniu aplikatoriumi arba silikonu.
B |dékite odontologinius medvilnés ritinélius, kad ltpos ir skruostai buty atokiau nuo danteny.

B Uztikrinkite, kad liezuvis neliesty gomurio.

Pastaba

»coDiagnostiX DICOM®“ importavimo funkcija nepalaiko JPEG 2000 formato. Eksportuodami /
iSsaugodami CBCT nuskaityma, pasirinkite kitg failo formata.

Padéties nustatymas

B Kuo tiksliau sulygiuokite okliuzine plok§tuma su nuskaitymo plok§tuma.

Svarbus KT nuskaitymo parametrai

® Norint pasiekti geriausig vaizdo rekonstrukcijos kokybe, rekomenduojamas 0° platformos
kampas.

® NEKEISKITE rekonstrukcijos parametry sekoje (pastovi X ir Y aSiy verte).

® Nustatykite didelés skiriamosios gebos kauly algoritmg (faktinis nustatymas priklauso nuo
jrenginio).

® Pilno duomeny rinkinio parametrai, naudojant dinaminj rezima:
Pjaviai: 0,5 mm-1,0 mm (rekomenduojama 0,5 mm)
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® Naudojant spiralinj rezimg, rekonstrukcija iki 1,0 mm ar mazesniy pjuviy (rekomenduojama 0,5
mm).

® KV: mazdaug 110-130
® mA: mazdaug 20-120

Vaizdo duomeny saugojimas
® Reikalingi tik aSiniai pjuviai.

® DICOM lll formatas, néra neapdoroty duomenuy.
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11.5 Licencijavimo matrica

Planai be rakty

Planavimas
Sauga [ ® ) [ )

Duomeny
importavimas

Duomeny iSvestis (] (] (] °

Pagrindinis
kreipiklio dizainas
(implantavimo
kreipiklis,
endodontinis
kreipiklis)

ISpléstinis kreipiklio
dizainas (pvz.,

kauly mazinimo

kreipiklis)

jtraukty kreipikliy
skaicius)

Atvejy perkélimas

per ,caseXchange®
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Plany

importavimas ir [ [ ] [ ®
eksportavimas

Vietos jskaiCiuotos*
ISpléstinés
funkcijos

Al asistentas o ® o

Planai su raktu

Planavimas { (] { (] ()
Sauga { (] (] (]
Duomeny

[ J [ J [ J [ J

importavimas

Duomeny

iSvestis

—
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Pagrindinis
kreipiklio
dizainas
(implantavimo ( (] { (]
kreipiklis,

endodontinis
kreipiklis)

ISpléstinis
kreipiklio
dizainas (pvz., [ ) [
kauly mazinimo
kreipiklis)

Kreipiklio

eksportavimas

Atvejy
perkelimas per [ ] { [
»caseXchange®

Importavimo ir

eksportavimo [ (]
planai
ISpléstinés

. ([ o
funkcijos
Al asistentas [ (]

Dél iSsamios licencijavimo matricos kreipkités j platintojg (zr. Platintojai ir aptarnavimas (p. 85)).
»coDiagnostiX* licencijos funkcijos gali bati reklamuojamos rinkodaros medziagoje.
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* Galima jsigyti individualaus, profesionalaus ir verslo plany papildomy viety.

**Ribotas prieinamumas. Teiraukités savo ,Straumann® partnerio.
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12. Simboliy paaiskinimas

AN

C€
UK
CA
(1]
©

MD

RE

=N

Atsargiai, svarbios jspéjamosios informacijos ieSkokite naudojimo
instrukcijoje

Prietaisas atitinka ES atitikties deklaracijoje pateiktus Europos
direktyvy reikalavimus

Prietaisas atitinka atitikties deklaracijoje pateiktus JK medicinos
prietaisy reglamento reikalavimus.

Zitrékite naudojimo instrukcijas (ant medicinos prietaisy:
Vadovaukités naudojimo instrukcija)

Vadovaukités naudojimo instrukcija. Elektronine versijg galima
atsisiysti i8 svetainés ifu.dentalwings.com

Nurodo, kad prekeé yra medicinos prietaisas.

Nurodo teisétg prietaiso gamintojg

Nurodo prietaiso pagaminimo datg

Nurodo gamintojo katalogo numerj

NeiSmeskite Sio prietaiso kaip nerusiuoty buitiniy atlieky. Surinkti
atskirai.
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Drégnio apribojimas

Atmosferos slégio apribojimas

Transportavimo temperattros riba

Démesio! Pagal federalinius jstatymus §j prietaisg gali parduoti arba
uzsakyti parduoti tik licencijuotas sveikatos prieziuros specialistas

Nurodo techninés pagalbos prieinamuma kartu su kontaktiniais
duomenimis.

Nurodo mokymo istekliy prieinamuma ir kaip juos pasiekti.

Nurodo spausdintinés naudojimo instrukcijos versijos prieinamumag
ir jos pristatymo laikg dienomis.

Nurodo subjektg, kuris platina medicinos prietaisg vietovéje.

Nurodo subjektg, kuris importuoja medicinos prietaisg j vietove.
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